


- zione §l litigio della coppia, s
. schiarvisi. Fu. visfo -una ol lo zio- Ademaro, -
- casi esile ¢ debole,” balzare come ut leopardo su -

Giuseppe Marotta - Milane,  Versssimo: cert
womini sarebbero come inesistenti, tanto sOMi-
gluno alla grigie maggioranza degli uomini, se
non avessera sng loro mania, come Byran, come
D' Aunungio. Mio zio Ademaro non si distingue-
va ohe per la sua mania di « cedere come anda-
pa a finive », Per capire in che cosa consistern
_questa swa mania, bisognava conftngamente ic-
ner d'occhio lo zio Ademaro. C'era una diver-
genza di idee fra una mosca ¢ un collegi d'nffi-
viv dello zio Ademuaro? (e ciod Uidea della mo-
sca era di- posarsi sul cranio lucido del collega,
mentre Uidea di costui eva che eisa davesse tro-
sarsi in quello stesso momento nel becco di una
rondine volteggiante sull'Everest): ecco ehe lo zio

- Ademaro deponeva la penne € mormorzed bea-
tor w Vediameo come va a finire ». La parte che
egli sosteneva  nell’episodio era assolutamente
passiva; senza une parola, sepza wn gesio ¢ gli as-
servava trattenendo i respiro come i collega lan-
ciasse an calamaio contro la mosca, came la .mo-
sca, colpita in pieno e sillante inchiosio da tut-

1e le parti, si affrettasse a riparare sulla calvizie
del collega, e come il direttore, entrato in quel-

Vistante, esclamasse che se un impicgato consi-
derdva spiritoso sostituire con segni d'inchiostro
i riccioli inesistenti, § locali di nna Amminisira-
zione con 16 milioni di capitale interamente ver-
. sato, non erano i pit adatti @ tale scopo. « Ve-
Ai? — diceva poi il collega allo o -A’iﬁma’m e
‘cona sicura che in quells mosca deve essersi re-
fncarnate 'anitmg di Rebotti: finche fu vivo egh
ot ¢bbe che uno scopo: farmi buttar fuori di.
gt v, « A -— mormorave o zio Ademaro,

pensvso. — Nom credevo che sarebbe finita co- .

st a. Poi lo zio Ademaro usciva, diretto a casa
¢« cena; ma sull’angolo nna signora in eviden-
te attesa colpiva la sua  attenzione, « Vediamo
come va a finire » momorava lo zio Ademaro,
sedendosi a pochi passi (egli aveva sempre con
¢ un seggioling pieghevole brevettato) ¢ insolen-
tendo aspramente (lui & ordinario cosl. mite)
chitngue -— persena, automobile, tranpai — glf
togliesse per un attimo la visione della signora..

Cosi latteso ginngeva finalmente, e i due st oav-

vigrana, meitiamo, verso Pambra del parco. La

scoppiava fra essi un diverbio; per non perder-

“ne una parola lo zio Ademaro, fuso col suo scg:

giolino, riduceva incredibilmente: le sue propor-
ziani, assumeva, come cerit animali - fanno per
-canfandersi col terrene,
" torno;-e guai se qualcuno, volgendo in collutta~

un atletico agente (il quale stava per impedire a

“tye loschi figuri di compiere un furto), e immo-
bilizzarlo con la forza dellz disperazione rug-
~ genda: « Mi gnastate tuito... non muopetevt, im-

becille, vediamo' come va a finire! w. Insomma

. ‘un woma come Jo zio Ademaro, che in America

" sarebbe certamente .diventdto capo della Polizia,

i wisse, per merito di “quella sua manla, tna. €si-
- istenza modesta ma sirana.- Una volta,
" de wacanze, rimdse tre giorni chiuso in casa sen-

" za sentire né la_fame né la sete, per seguire Uas-
- sedio posto dal gatto o un 10pe; uscio .per farsi

fare qualche iniesione di olio® canforato, cingre .
i un piroscdfo

- are dopo fu scoperto nella siiva (i . )
in partenza, menire da_un sacco di pepe siap-

passionava -alla sorte di sette. emigranti clande-

- .

il colore delle: cose in- -

tentasse di immi--

durante

non fai forg sentire abbastanza la wa superionita
¢ passi sul loro-segnl appena con un paio di co-
saechi isolati. Un proverbio cinese dice che per

avere fortuna con le donne bisogna essere 0

come un Hore che sferza o come una sciabola
che acearezza; con questo proverbio, che mio zio
Ademaro (capitano dJi lungo corso) mi portd in
donp da Canton, io mi sonu fatto tanto amare
da Sonia, la fanciulla-abisso. Seppi _essece con
It la pily carezzevole delle seiabole, 'Ada Negri,
il Ramon Novarro delle sciabole. Maledisst il
proverbia cinese ed ebbi torto, poiché Sonia con-
fessd tuttn. « B vero — ella disse —- ti ho tra-
dito con lui... ma tu sapessi -che vomo &... non
& neppure un womo, & un. fiore che sferza,.. ».
Ne dedussi che la meravigliosa saggezza dei pro-
verbi cinest risulta praticamente inutile se un wo.
mo non & il solo ad applicarli. Scherzi a parte,

‘non ti fare un dramma delle we piccole disav-

venlure amorose; sarai amate comungue tu sil,

wiché d'amore ce ne sird sempre per. futt; ¢

infatti gli scienziati che si occupano (pur non

_avenddo mai assistito a_ una crisi di nervi della -

mia cara Adcle) della fine del mondo, assicurano
che Vincrescioso fatto si verificherd per la rare-
fazione dell’aria, dell’acqua ¢ del nutrimento,

ma non per mancanza d’amore. Grazie della
poderosa stretta’ di mano, ma limitala; sei un

atleta mentre. io sono -un esile vomo di penna:
in fatto di strette di mano io guardo al pensiero.

Sternberg in erba. « Ho quattordici anni ¢ la
miaz passione ¢ il cinematografo. He definito
« Don Chisciotte » un capolavoro e tatti mi han-

" no beffeggiato. Mi dica il suo. parere, per favo- -
re ». Non saprei; ebbi anch’io quattordici annt
e molti mi bcﬁ’_cgg’mmno, ma io possedeve una

fionda. E frugando bene nei miei ricordi mi ac-
cargo che si potevano discutere le mie opinioni
sul cinematografo di quei tempi, ma non la mia
abilith nel servirmi della fionda, Per difendere
Pabst ogni eth ha le sue risorse polemiche: in
occasione del tuo prossimo compleanno fatti re-
galare una pistola fobert, ¢ .poi si vedrd,

. - -

Renzo Graziani - Rossano. Nulla da fare per
- glt aspirand actori. C'era un salo regista che de-

siderava venir loro in aiuto, ma disgraziatamen-

te ebbe occasione di vederne uno e {’indomani

sidette alla’ pastorizia,

Franco - Torino. Difficile che tu. possa guarire

finché scrivi simili pagine di diario; magari poi
e rileggi e il tuo stato peggiora, Prima di.scor-

rerle 10 stava benissimo, ora mi sento dire che .

devo intraprendere uma cura . di ferro.: Energica,

mi ha raccomandato il medico; e si vede che de-

ve esscre interessato in qualche miniera di fer-

ro, magari.con la maggioranza delle azioni.:

Bellini Arturo. La Cines, Via Veio 51, Roma,
Ma ti avverto che 13 non cercano né attori né
soggetti cinematografici. Sit forte, -¢ devolvi in

~opere pie il denaro dei francobolli che ti sareb-

“stini: fu una-tera fortnna che chi-& staro cinque

" ore in un saeco di pepe sia in grado di rispon-
deve soltanio can starnuti al magistraic che lo-

“interroga; altrimenti lo xio Ademara non avreb-
be potuto -evitare - un processo
pubblico ufficiale. Era interessante dormire una
rotle con questo  mio  parente, Frasi ~spezzdic

uscivano: dalle sue labbra riarie: w Le. venti lire

L erano ffll:_:.;_.._f'-Lo"'farb"sc'endc'rc- & poi risalire
dafla piattaforma dnieriore... Atténzione, speria:

muo sia un colpo di rivoltella, non il solito preu- a

) parlano uncora con cartesia, mia pon

' darerd, guardate come va sw e giis il loro poma -
d' Adame... v E #na wolta scoppic un incendio

matica,.. St

i sul Corso, w Finirk dopo- aver distrutto tutto-y

muatioravy lo sto Ademaro; e favece Uincendio
Jint subito dapo “qber . lascinto® cadere una. trave
- sulla testa dello gio] parve the avesse allora cxat-.
" rita il sto comipito ¢ 5i spense come una candela
- nell'acqua, Lo zio Ademaro. soprapvisse di venti

" minati; « Fatevi coraggio — gii* disse il sacers

;v dote — state per andare in un mondo iglioren. .
- .« Bene, — rispose vom un-fio di voce lo zio- A

per insulti g un

“demaro. — Vedremo come andri a_finire n. B |

" guesta volta nessuno intruso, guardia o magi-:
udstare fl corso’. naturale delle |
al sorrico che' fluming fino.-al- -

. strate, venne 4
- ocase; lo arguit dal sorriso. ch ;
o Pultimo il volte: dello mios Adepraro.

“letto il titolo in wuno degli scorsi numeri. Non

. Dmnia vincit. Amor. Del mio libro ‘ayrai R

mi pare che Ta cariera teatrale si adatti molto - &
a una ragazza timida, beénché spesso il luogo - ]

dove si & sicuri-di trovar. meno _gente $ia pro-
prio il teatro; Eleganza, volubilith: denota -Ja " -

Ctua sorittura, o

Fulso mifsogino ~ Pola. Desideri ardentemente
Pamore, ma quande if -tasy G mette -accanto -

- una donna non riesci che 4 maltrattarla, a farle .
sentire in tutti i modi 14 tua superiority, a pas-
care sui suoi sogni come un’orda di-cosacchi. E-
naturalmente essa st-allontana da‘te dis rustata ¢
' ho detto « naturalmente »-

" perché’ cosi & seritto. nella. tua - léttera; ma Ja.

{erita. Un momento,

 mia personale’ esperienza, d'accordo : con “quell

< di inpumeri filosofs anticht e muoderni, - mi. assi-

cura’ che se le donne ti fuggono cid  significa

twec'al pit che tu non le ma tratti - abbastanza. - .

bero vccorst per offrirtl come artista o come S0y~
perista. - .
Carre di Tespi. Vedi sopra. Destind alla be-
nelicenza le spese postali, dicarta ¢ di scritturt
a micchina: con una trentina d lire si puo af-
francare dalla schiavitl un negro in discrete con-
dizioni. In certe zone dell'U rangjg, d()\’c.ll cam-
bio ¢ bassa, anche due. Poi laggiu un'anima ne-
ara ma riconoscente invoca la grazia celeste su
di noi, ¢ i missionari mormorang « Ob, se tutt
pli serittori di soggetti cinematografici facessero
cosi, in pochi mest 1'Africa sarcbbe liberata per
sempre dalla barbarie! ». E le opiniont deila Ci-
nes callimano con quelle di quei religios).
Isabella, Ho gia detto che non desidero rive:
dere le bucce ai colleghi, Inoltre non c'e cosa piu
inutile che fare I critica ai critici, Che importa
se un critico trova brotto il film che a noi ¢ pia-
ciuto? andiamo a cinema per divertirci, non pet
vedere se quel witico ha torto o ragtone. Inter-
rogami dunque su qualche altra cosa, per esem-
pio su Dante. L'Alighieri mi sembra un discreto
autore, vorrei che una Jettrice mi desse un gior-
1o o Paltro l'occasione di itarlo, anche per dar-
mi modo di dimostrare che non sono invidioso.
Maria - Roma. Bentornata; a quest’ora pero
sarete di nuove lontana, mi auguro che il ripo-
s in villa vi sia lieto; vi restituisca il sorriso.
Ignoro, ahime, Pindirizzo preciso di
spero i potervelo dare la prossima voita. Con-

fesso i interessarmi pochissimo  agli attori in

privato, ma i desideri dei lettori sono legge per
il giornalista, sento che presto smuoverd cielo ¢
terra per apprendere dove abita Mart Egperth ¢
guale & il numero di colletto di Fredric March;
pazienza se dopo morto non potrd avere la-con-

~solazione di vedere il mio cervello nelle pit am-

mirate vetrine di un museo di cervelli: qualcosa
bisogna pur sacrificarc a beneficio della  massa.
Del resto non mi gnaccsono questi musei anato-

mici; vi mettono 13 il cervello su una scansia, e

‘magari ¢'¢ dentro ancora un_pensiero per la vo-
_stra cara Margherita, che dai profani pud esscre
‘scambiato per una ragnatela, segno certo di inat-

tivith della zona, Grazie della fotografia che mi
promettete, 1’avrd cara, E perché pensate di non

.

potervi dividere fra Paffetto di vostra fglia e
quello di un nuovo marito? L'amore che gli ave-
te ispirato vi garantisce che sarete in due a vo-
ler bepe alla bambina., = T -

Ondina, Come potrei- essere in grado di man--
darti una -fatograf{zl di Robert Young con dedi-
ca di suo pugno? La voce secondo la male . io ¢
Robert saremmo fratelli siamesi & dssolutamente

‘falsa ¢ tendenziosa. Non solo non nascemmo le-.

gati ‘per un fianco, ma per escludere gualsiasi -

possibilid di questo genere, . le “due ‘ostetriche”
grazie alle quali vedemmio

la luce decisero. di
operare una al di qua e Pala al di 13 dell’A-
tlantico. Fu veramente un ingegnoso espediente.
Lettore assiduo, Per avere. i primi dieci fasci-
coli di « I miserabili » manda L. 7 all’Ammi-
nistrazione, Volubilith, scarsa fantasia denota la
scrittura. Inoltre farai presto -un viaggio di ma-

o hp tempo, ¢ cost vacci tu. - L
- Mario Caprice 1549, Hai romanzato il film
«La signorina deli"autobus » e desideri sapere
chi fu Pautore dél soggetto? In realtd molti mi

hanno scritto, € con espedienti anche pid inge 3

‘re. Una chiromante I’ha predetto a.me, ma io

“mente 1indirizzo, del

Kiepura;

la sarebbe il -labbro,

il modo con cui essi si

“strano di prediligerdo, mentendo al lox K:
ai loro sensi: il « flirt » & Ja pit odiosa ¢ piu
_ipocrita maniera di barare In amare. Ho fatto

“tirato per i capelli.

fondiamo insieme le nostre
-possiamo fare? Circoli insistente la voce: Marot-

- r3. Vedremo quale

__rnilefdgﬁni;ioné;' Pasquale  Caputo, l
*‘portinaio - in -Via Materdei, no, Quando.egli can-:

o ‘della ‘gente; il senso dell’armonia; quanto
‘al sentimento; uha ‘pantera ne possedevd pitr. di

1ui: Ascoltate, ‘vorrel che lo aveste veduto quan-

_-do, -2’ mezzanott¢ meno cinque minuti, passeg-
" giava come un leopardo all’angolo di quella Via =
* Materdei, Forsc non tutti sanno che a Napoli vt-
- ge la « campagha »; a mezzanotte i portoni i

2

enosi del tuo, per chiedermi il nome, e special-
dettr autore: ma o ho
sempre risposto cv;lsiya;pel}tg:, nont mi piacciono
i linciaggi. Alla Norns indlirizza presso la Cines,
G. Kiribi. La biografia della Paolieri non usci-
'ra pift, anche perché questa attrice & attualinen-
te un po’ fuori dei ruoli cinematografici. Si, el-
f2 ha una bella bambina. Non so perché i ma-
Jnati del cinema ['abbiano ripudiata, dopo aver-
cela presentata 4 proposito e a. sproposito; tanio
Jitn che quasi tutte le attrici venute dopo ve
‘hanno fatta rimpiangerc, Un mistero, la scelta
delle interpreti; € 'occultismo non & precisamen.

te la specialitd di questa rubrica.
R B

N. - Napoli. La Cines non ha nulla a

che fare con l'altra Casa, che non produce nem-

meno in Italia, ma a Berlino. Interprete di « 1l

re dell'arena » & stato Eddie Cantor.

Pan. « I mio motto, in amore, &: dare quel
che & dato, accrescere Iman mano che viene ac-
crescinto, diminuire man mano che vien dimi-
nuite, ed arrivare all’odio e al disprezzo quan-
do l'essere amato, anche con una sola parola, s
rende immeritevole ». Sembra, insomma, che w
non sia una ragazza, ma una bilancia di preci-
sione; magari ami, ma di un amore di cauccii,
E poi dici: «Io giudico 'amore materiale la-

tomba del sentimentalismo e del bell’affetio com.

posto solo di baci ¢ di carezze », Quante storie,
credi chie i baci e le carezze siano gine dello
spirito? Lo spirito dovrebbe se mai fare a meno

‘di qualsiasi contatto, esercitarsi attraverso i mu-

ri. E perché la sede dello spirito di una fanciul- .
¢'é forse una legge appo-
istrionismi; nol

sta? Dico, finiamola con quest

" non venimmo al mondo soltanto  perché le-.ani-

me. dei- nostri’ genitori ¢rano gemelle, ¢ tuttavia
chinavano sulla nostra
culla era spiritualissimo; aiente di pitt naturale
e di pitt bello che i giovani desiderino le ragaz-

-ze; ed esse si facciano sposare ¢ li rendaso fe-

lici, ¢ diventino’ mamme al pilt presto, Insom-
ma denunzio il « flirt » e le ragazze che mo-
loro spirito e

un discorso seric, ma tu confessa che mi ci hai

Marvina. Dal sole potrai difenderti con un-
ombrellone, ma chi ti salverd dalla noia dei lun-
ghi pomeriggi canicolari, s¢ non chiederai aiuto -
alla grande strenna = estiva « Novella - Film »?"
Scherzi a .parte, & una cosa’ veramente riuscita.

Donna Paola. Bella poesia, Mi par di indovi-
nare dove abita la ‘

entile poetessa, :
Donnetta. A chi Jo dici! Scrivere a: me che le
donne esagerano con la passione per Fredric
March ¢ simili, conoscete una manjera pilt note-
vole di portar nottole ad Atene? Mia cara, con-
lacrimie, . che altro.

ta ha pianto con una graziosa donnetta, ma tut-

‘to & rimasto com'era.

‘L'womo & nato burlone, Questo, vuole fotogra: .

“fie di Bddie Cantor, Non pud dormire la notte
‘se non vede una faccia di scemo; va bene, sard

accontentato, - : S .
- Eleonora R. - Provincid di Trento. L attivitd
delle compagnie di opetette esula dagli argomen-
ti ‘di questa rubrica, scusate. -

" Straniera. Ma no, la Garbo & una grande at-

* .

" trice e ‘soltanto una grande attrice; n‘on‘csig,tc
un ruolo- Garbo, ma la Garbo. Non & riuscito’

Clarence Brown, a farla ripetere, nulla ci riusci-
‘Garbo ¢i .dar) Mamulian;
'nella’ vasta gamma di espressioni della diva, V'ar-
meno avri ben saputo trovarne di inedite.. -
Smeralda del capitano Febo. Forse generaliz- .

. zaté troppo dicendo. che- i napoletani sono ma-

ghi delle canzoni e del sentimento. Trnesto Mu- -

rolo e Libero Bovio possono rientrare in una.st
che fu mio.

tava, qualcosa si dibatteva e agonizzava nell*ani-
quanto -

chiudono: gli inquilini ritardatari devono suo=— .
nare per il portinaio al quale ¢ dovutala ¢ cam-. -
agnz », ¢ ciod una lira di mancia, Ma Pasqua---
¢ Caputo: soffriva d'asma: per prescrizione .me- .

< dica epli doveva trattenersi, d’estatc,. all'aria. a-

prertas- e ‘invito i lettori- ad “gsservirlo - mentre, # .

mezzanotte meno’ qualche minuto, egli passeggia
IR oyt v R
all'angolo di Via Materdei. Passeggia con appa
ente indolenza, ma i suoi occhi vitrel scrutano

1 radi passanti, finché mi riconosce. Tnutile stri-
sciaréJungg. il muro, - inutile sforzarsi di diven-

" targ ombra nell’ombra: egli mi ha ‘riconosgiuto.
e balza:come. un giaguaro verso il portonc, Cin- .
. guanta  metri di corsa senza respiro:. s arrivo

prima io &4 salvezza, se afriva prima fui & I
“campigna v, 10 ero uno’ studente povero, bas
quale Caputo’era. un; portinaio_asmatico; ma (i
oveva avere fra i suol:antenati un cavallo’ arabo

no: E cosl “védete ora io sono, ug. agiato pro-
nista, ; facilimente -mi si- pud_induree @ sor-
re-su-quelle lontane gare podistiche; ma par-
rmi (in: senso assoluto)  del, sentimento et i

' poletani & andora pericolosol

I l S uPer Rcmsor




Chissé quale muagico filtro voronoffiano
— 1n wltyi temipi sarei andato a lirar fuori
Fuust — possiede Mario Bonnard  per
conservare, pressuppocy inalteralo, quella
sua aria giovanile e, direi guasi, provoca-
trice, che, venti anni or sono, nel vec-
chio  cinema, sbalordiva le  speliatrici
pronte alla resa a discrezivne,

Ma lattore Bonuard ¢ ormai un cive-
ho da wmuseo, e se oggi a Bonnard, fortu-
nato regista Ji cento films almeno, andate
u ricordare l'amoroso dai languidi atleg-
giamenti che, tullavia, -ebbe risonanze ¢
celebrita, vi mandera al diavolo.

“Bonnard vuol essere un regista: ecco
lutto, ¢ se non rinnega, apertamente, I'at-
tore che fu, vi fa intendere con coriesia
che non & il caso di rievocare il suo esploit
giovanile fra i divi dello schermo, anche
se esso costituisca, tuttavia, una piccolu
glona Bonnard, sempre in gamba, pi che
mag stmpatmo & giunto in questi
giorni da Parigi e, dopo una bre-
ve sosta a Milano, & partito per
Roma, alla vicerca di attovi e di
attrici per la rvealizzazione del
swo centunesimo film. Eghi ha
scelto” Marcia nuziale, /e fa-
mosa commedia di Butaal-
le, che, se non erro, ha
trovata in Emma Gra-
matica, a div poco, per
‘mille rappresentazioni,

L invenzione pronwitu i r;'tmmzwuuw )
completamente il cinema di oggi e fave dello

dirsi
- per quel- schernio la riproduzione egsatta delle vita.
Liitaliani Tn effetti il nero sul bianco & ancora ¥nd .

finzione che il nostro occhio gecetle con’
rassegnazione, ma & ﬂnzzane c}w non. K

soddisfa. .
1l film o colori, aprﬂ wm- f ;rwaim su :"Iz_
un mondo nuavo,

che sonn se-
gnati sulla vdr-
tq, in wna lunga

lista, ma ancora,’

- da approvare. L’cét— :
trice X va bene per L'illusione della presenm d: esseri a;-

o recilazione, wma & trop- _ d: cose vive, sard accenluatn dal faite
pu grassg; Vallrice Y possiede che — seconde si dice dai fortunati che |
la figura:ideale per incarnare Immw assistito agli assaggi — sarebbe sta- .,
la romantica protagonista, ma, . b anche trovata, con la solusione del pro- -
- se -apre - bocea, sono - guat.. - blema dei colori, . ‘gquella del rilievo. :
Bonnard vive insommn sulle . A poto a poco, dungue, il cinema va di- .
spme e dard Wl sua verdetto. ventundo  arte perfezionatissima 'nella sua
tra qualche . settamam Non i tecnica: meraviglioso strumento d’arte nelle
memmglwmmmo se lra i-vincito-  mani dei registi ¢ degli autori. Dotato delle
ri figurasse il home di una nuova . parole, dei suoni, del colore e del rilievo, e
stella: Evi Maltagliati, con la qua-  # cinema melterd a dwpasmona dell indu-
e il regista & gid in lrottative. = stria queste sue strabilianti risorse e Ultalia
{ Chi sard il timido maestro di ‘musi- paese di ogni bellezzia sard ricercata per. ¢
F ca? Chi sard I'appassionato industria-  Suoi esterni, inimitabili ed irvealizzabili al+
gJ F{)?’SB RQCIH fOT'SG B.gnassz‘_ fafag‘ . :'fﬂﬁ negh studm dl 011&? OGBCFH«O. Gh@ e é
Sabbatini,  tutti braut tutt: gwd pm- :_-pOSSlbﬂa ‘Fifara il Vesuvio in cartapesta;. ’
vati- sulla scena? " non ci sard brucco che basti per fabbricare " .
Bsh! ‘Jascidnio e Bonmﬁl di- cercm’s; i artificialmente la mirabile sinfonia di z:r::la:ri=
SHO mtsrpret: e ahtedmmogh tma d; - del_golfo. i Ndpoh, e delicate ‘tinte del
" Parigi. - -~ giele sui laght, 1 trmnonta mvam dz Raggxo
" La Francia pmdurr& quast anno i swoi e di Messina.. o .
L1 ﬁlm frm;caszssmn, coine nel passato, per Amm:m il femom d: quest __mu cos&_._
- 'ﬂﬂders: indipendente dalla produzigne stra- = mcmo al tempo. . T
 miera e dettar legge nella s.r:a!ta dm lavori .nostro, cost ap-

lmtwprete uiaale Ed ee-
co il problema: quale al-
trice, dopo Ia grande Em-
ma, saprd, davci le emo-
stoni che la. s;gnom Gra~
matica — & mnon - sard
mai detto abbastenga —
ha saputo farci god‘era
o din agni vipresa di gque--
- sta )‘ortumta comme-
dia? '
A m pare che i nostrz
registi continuing u per-
correre una falsa sirada,-
cercando i soggetti  nel
cmn;bo teatralg, come =S¢
in Italia e fuori i cervelli -
fossero ‘ atroﬁzzan Santo .
- Iddio, ‘non sard. pm diffici-
le, o :mposs:bﬂe, pensare.
..una. Stovia Muova, f)escara

ﬁersmmggz nuovi, situazioni
. nuove, mai presentan al pub-
~ blico.” -

81 é.che; spesso i ﬁnanma« L
tori, pmttosto che + regtst:..j
w)glwno sjm!tare un titolo 0.
diun dramma a- sensazione,
“um -atlore nolo, ‘una_musica

Q‘uesto discor-
s0 ¢i portereb-
be assat lon-
tano, @ noi i
_proponiamo |
di far cono-
scew} ai letiori
proposili di
Mama Bonnard:
ecco dngue-'
_quali essi sono:
- Bonnard, ha co-
- stitwito un grup-
po’ finanziario itg-.
lo-francese ¢ si &
accaparmh i dmtti
di nproduzwne cirie~
umtczgmjmu di Marcia
niuziale, che  sard gi-
vata nelle due verswm"
_ dtaliana ¢ jmm‘ase '
A Pangti in. due setti-
_miane, Bonmard ha-dato 18
gh ‘wltimi tocchi allo sce- B
- idrio, ha . iagham scene - §
'-;superﬂua,,alim e ‘ha_ag-
‘ gaunte ha rivisto il (dia-

“accreditata, e, -allattati Jogo: insommu ha data la, S TR R

-dal ‘facile guadagno, man- _$ug. impronta al lavoroe ed . filmati oltre 0ceano, = . .: pawmnatu iEdfm B ’icene del fllm Fox.

Cdano al ‘macello il lavo---- f.ha,.pm scelto gl: mtarprat - Quando m Ttalia, nosm ﬁwwnzzen cx@ sone. pasm i de- S paradlso delle

| “vo, Patlore o lu- musica, . ' cese. Es- vranno il coraggio di fave. altmftm)to anche. gli anni da quan- . SRR ‘nel quale ve-
' noi, auremo liberta 'di preferenza, - . ‘3‘-’ Peiroling can- drete due nuove

E‘,guale Auuersione.
RN sapremmo. proala-‘
mare. per_ i romanzi,
pqwhé smma m 'un al-

" Ma‘gnche quésto & wn affare troppo seric tavg wi capelli R .
._,da. tm?ttare 3& NG mtar'u;fsm al _caffé e lo Calla Bornpard » ¢ :'ZLé’l;rbﬁlfj a*a}[)t;xi::
metievemo da parte. Sard interessante in- Lyda . Rorelli 5*.'7 ‘ Dunbar la s’u'perQ
-_veca nomrg gh esperimenti del film a colori apzbﬂggmva a i - -
o ae; dopa la morte del framcese — cOWe AN sahce
. Ksll&r—Darmn sono stati vipresi da M. Wil- P“‘”é"mif-- Oggi
tiam. Célesting, .~ - Bonnard - & wn-
e prm msagg: sam) m:rab:lt i_nrh manf’. (vera ﬁB’lW .del
lmggt, -vedule marine, scene della. vita, ak . 1934
©tudlita Kanno dato risullati mcomggmniw-, ;
simi e gul grandi: ditte hanno deciso. di af~ .
frontam m g?ande sula gh asﬁenmmh

‘d'bbhg' t;l dwlla« mcanda,
- Ma se al ragwm é smta ff;.. y




ESSENZA DI TUTTI | FIOR! ——
CAREZZA SOTTILE DI PRIMAVERA

Profumo grande . . L, 50, —
Profumo piccolo.

Acqua di Colonia

; Cipfia grande . . .

Cipria piccola, ,

IN TRENO, IN AUTO,

AL MARE, IN MONTAGNA,

OVUNQUE _
‘Cuscino-borsetta «Casa Blan-
oan leggerissimo, morbido, re-
sistente, indeformabile per la
g:ibe: speciala Ambettitara bhre--
vettata, - Non teme l'acqua
- Antiparassita.rio. - Elegan
te il ° cuscino, . elegantissima '
la. borweuta. comodi enfram-
_ Tipl in pelle ¢ stoffa in
ogni stile e colore, a prezzl
« Convenlentissimi.
- Chiedete Iistlna llu-~
strato, - senza ‘1mpe-
gno al

B CASA BIANCA ».

- Rep. IVC. _

C!a.sella Posta.le 111

TDRI:N‘D

Co”ez:ohé"
"‘l Romanz: dl Nove”a“

FRANCESCO  PERR

1 'jOuesfo appassnonante roman--‘ |
‘z0é :Hustral‘o con offo dlsegmf

'_ ‘__;.f;orfgmah ed una scmh"anfe'."

c0pertma a colon.

(IN TUTTE LE EDICOLE

Anche quando non lo avvertite, -l

Odo-ro-no, chedun
‘preparalo sc:enhr‘ co -

| -edinnocuo;, prevnene-"'
nE questo-inconvenien: -
“teevitandoneledan-

nose conseguenze.
- QOdo-ro-no, sia-nel. .
tipo “normale” che
Mistantaneo”, sl ap~
-plica mediante l'ap-
‘posito Iamponcmo,-

r-_umlo al’ ﬂacone.'

-Protegge- gh abm é Ia grazl'a

| Potrete'riceverne un’ ﬂacone di prova in=,

'-viando‘:vaglla dli L 3a B Zampom & C

vi protegge dal .siud:_br'e-_”

Kl 'I‘acque.
' convinzione ‘che riuscira.
j_;causa.to ‘da quella” proposta si dlﬁuse per.
10 sindio.
Muller.  Ma - Nora si alzd e andé vicino ‘&
“lui; Per la prima volta la 'si vide msmterej
“‘con ‘calore, Essa si appoggid un po’' - al .
".grasso uomo;, gl carezzb il bavero della
j.glacca. e Perché ‘non prova,te? Che cosa

| sudore delle ascélle. produce una aci-
- ditd che . rovina i vesliti e da una sgra-
‘| devole sensazione a chs Vi avvicma

Guardo l'orologio. Pochi minuti alle tre.
Forse Clara, la donna a cui Franz voleva

bene, stava gid nelle braccia del signor

Akoven, . ]
Ridusse in minuscoli pezzi il biglietto e
pit tardi ritornd a casa. — Avete consegna-

‘to il biglietto? - Ie domando la portinaia.

-~ Certamente.

1V,

_ Due gxorm dopo, Nora Kant chmmata.-
da Muller, ragglunse'll regista negli stabili- -

menti della O.T.0. Nell'ufficio di- Muller vi
erano gid i fratelli Kome ¢ Clara. Nora en-
tro, Tutti le guardarono il viso, ma la riga
rossa le sfregiava il volto ancora {roppo
chiaramente,

Muller si avanzd verso di 1e1 1a fece se-

dere. in una poltrona e la fissb: — Niente
‘da fare, ragazza mia, — le disse paterna- -
‘mente, con la sua voce roca di uomo gras-
S0, mdmando lo sfregio — il vostro viso. .

non & ancora a posto e chissh qiando lo
sard. — Si alzd e pa,ssegglb nervosamente
per I'ufficio, — Ed io non posso pil aspet-

tare, avete capito? Me ne. dispiace per voi, -

ma io devo « girare », « girare » subito ‘e
in fretta, E chiaro? — 5i comprendeva che
era irritato egli stesso di quel fatto.

— Vial' — obiettd FPranz, mentre Clara

lo fissava quasi sdegnata — forse col truc- |
~co, col cerone, si pud nascondere, quel se-
gno che. fra poco guarira!

— Ma fatemi 1l piacere! .Ii trucco?! Il
cerone? ! — Muller ritornd da Nora XKant,

‘le piegd sgarbatamente il volto ed espose lo

sfregio ‘alla luce. — Credete di nascondere

_col cerone questa striscia?” Questa striscia?.
— npeté ~— Non. dite scjocchezze.:

‘Hans taceva.. Ed il rimorso. di esser sta—
to lui la causa di tutto cid la turbava. No-

‘T2 guarda.va. Franz, Sembrava che vi fosse .

un pe’ di ‘malinconia nei. suoi occhi. -

= Scusate, Muller —- d1sse Nora, con vo.

ce msohtamente dolce, — V'& qui, qualeu-~ -

| no che potrebbe recitare  al mio posto, se
voi avete tanta fretta. Qualcuno che mi
_rassomlglm anche nel viso e che con un
po’ di. volontit -potrebbe - assumere queﬂa--
espressione. di. freddezza che occorre. — I -
“tre uomini la guardarono sfmp1t1 Clara si
woltd di scatto verso di I¢i, ~— E chi sa-._“_
. rebbe? — domandd Muller . Forse Ia s1-<_¢
| ;,gnonna Clara?

-

o e Bl Essa ha sempre sognato d1 recl-. ;
‘,..,.tare, — continud - dolcemente . Nora. -

L'ha. detto-a me molte volte. ‘Ma nessuno
~di voi I'ha notata, Nemmeno Hans Kome.
" Potreste - provare._ .Ho. la

— 1mbara.7zo

- Questa, - & bellal " disse

i costa.? ~— Il regista. si- perse . dietro le
ue nﬂessmm ‘ Era 111(180150 ~poco convin-

“Ve la sentite signorina C]ara?' — domandc‘) :
. ""_a.lla fidanzata di Franz. — Come no?l == -
‘rispose’ Nota' per ‘lei.  Andd verso Clara, la .
“fece 'alzare -prendendola ‘sotto braccio e la
“spinse versa_'Muller:'r%-Val Ridscirai. w
| Come I’ombra, “di un Sorriso le veld le: lab-
" bra Clara _‘ non' ancofa. nmessa dallo stu—':"

-recxtata ‘Nora ‘e che a_veva j_n_velato ques__

'pronta da glrare' Clara era. g

.

che, ad un tavolo in mezzo alle compar-

. Dietro 1d balaustra erano Franz e No-

ra. Nascosto in un a,ngolo buio, il regista
guardava.

In pochi minuti ﬁni Muller si avvicing

a Clara che discendeva emozionata dal

palchetto: — Forse puo andare. Ma do-

vete essere pitt fredda. Dovete sorvegliare

- di pit il vostro viso. Non un gesto, non

un movimento, anche gli. occhi dovranno

" egsere. 1mmoh1h e dﬂa,tatl‘.. insomma, co-
"me Nora Kant, ~— E se ne andd.
Franz si avvicind a Clara e I’abbraccid :

. — Sei contenta? — Tante! Tanto! — Ma

non era un grido sincero. Essa guardava
Hans che ‘le era vicino, come se -offrisse a
Jui, e non al fratello, quella sua - vittoria
artlstma. Ed il suo. sguardo voleva du‘e
che....

- La sera, uscendo dalla 0 T O Hans
se ld. trovd: davanti, — _Ah! — TFece. Si-
toccd impacciato la tesa del cappello e .
‘stava per proseguire. — ‘Volete accompa-
gnarmi a cena? — gli disse Clara ferman-
“dolo, con accento piu che significativo, Ed
Hans si ricordd che mentre recitava con
lei ‘e V'abbracciava, essa aveva avuto dei

- movimenti troppo reali, come sSe le carez-

ze che le dava, non fossero le mosse obbli-
gate di una scena cinematografica, ma ca-
rezze: vere, sensuali, Si ricordd - a.nche d1'
“altre cose. Di molte cose.

Intanto era gid andato avautl con Cla-
~ra che gli- parlava come al suo solito, con- .
' tinuamente € in fretta, della scena recita-
ta, del film che avrebbe- mterpretato di
tutto Egli taceva, A cena, forse per la
‘birra’ bevuta, forse per l'esaItazmne della
viftoria ottenuta, ‘quel ' giorno, - recitando,
' Clara perse anche 1'ultimo ritegno e di-
menticd di trovarsi col fratello del suo fi-
" danzato, ‘Da molto tempo era posseduta
da un capriccio morboso per Hans, Quella .
sera non si trattenne pili e ad Hans, sem-
pre silenzioso e un po’' cupo, disse: ——-Sul
‘Non tenetem il broncio! Siate allegro! Be-
vet&l — e gll porse il blcchlere — ....Se

- vi pla,cmono 1 cocktails, ve ne preparerb
. uno, specialé, a casa mla...-'_—— e socchiu-

‘deva gli occhi, quasi ebbra, pit che di al-
cool, di desiderio. Egli alzd il capo sofpre-

80, Bevve i bicchiere di champagne che -

gli veniva’ oﬂerto e pensd che sarebbe.sta-
1o, divertente = vedere . ﬁno a che punto_.
gmngeva. Clara, - -

Uscu‘ono ‘molto tardi dal nstorante not— o

-'turno. Hans fingeva di essere ‘divenuto al-

legro. per secondare’ la donna. Un'automo-
bile 1i' portd verso:la casa di Clara.’ Nel-
auto Ja donna si attaccava a lui e Ja-

‘sciava che i bottom del. corsetto le si slae- .
ciassero’ scoprendole la. spally bianca., — .

Siamo. arrivati, caro,..g'—- gorgoglid Clara. L
quando l'auto 'si fermd,  Poi vedendo- che
egli nonlabbracciava e non la’ molestava,
lo.abbraccié e lo bacid?:
il coktail,. Hans.., Hans., ., o
. L'indomani mattina Hans Kome era af-
_asa di suo fratello. ‘Franz dormiva anco-
vt Egh entrb ‘nella, sua: camera. e si sedets

._te sul letto, —-Andiamo;" svéghatx e ascol- -+
ami! ~—  Che, cosa ¢'8) chiese* Franz, .. .-
Ko Lo ‘saprai fra pocs.., iMniagini’ da’ do- -
~+ve vengo? — Ma smettila, ‘Hans, con que- -
“sti - prehmman_ Dimmi sublto quello che .
‘devi dire!‘*——- Sub1to, caro, i—: fece I—Ia.ns

ncora a letto.con la: tua. ﬁdanza.ta.. Sentt. AT
‘ho anco:a mdosso il ‘'suo. profumo prefento.:-' T
ra — Franz lo prese per un pol- . -
: N ,.n chelzare, Hans' e Non scher-'j"

Mem e

ena. Im ha, Cancato s0-
P et Smettﬂa.! Smetti- -

- che 31 nascose il vol ;

“f.‘.v1en1 a bere BT



ti ama, per riconoscenza, per te stesso, - : D F D, _ . S : ‘
che so ic... da guando t'ha conosciuto e LA : ‘ N e Colazxione all’aperio negll studios Fox di Movie-
che tu hai fatto di tutto per umiliarla = 48 S . oy Y / e : _*0;'-‘ C“SJ’ { b ""‘:m' le awj"ﬂﬂ“ dive; a destra :
con la tua compassione! Ne vuoi le b by _ ’ o L Y ::j;ola‘:;?l?;?:&he?;:}u};:z n’;"""“’"r
-prove? Vuoi una prova irrefutabile? £ _- : ' ' s i , 7 _
Sai chi le ha conciato il viso in. . ; _ '
quel’ modo? Tol Upa sera che : i ‘ . o ' Franz Kome si alzd subito. Scrisse
ero ubriaco, 1'ho tormentata, ; Ea : ‘ h U b‘;f(;’t' b:(f;hett(z per C}?tr‘al €
mi ha resistito. L'ho fatta ca- e 0 ‘ _ _ : L m}:n ‘ unn ome;. co a po 1; 2_
dere io sopra la mensola di € ERE M 5 e ‘ : gt giva con risoluzione, con.ie
cristallo. Sai che cosa mi s _ - : - o E mezza. Telefond al piano di
_disse? « Non -accorre che £ e . v _ . . ; : _ ‘ sopra, ma. gl disseroche Nora
lo diciate a vostro fra- L : i o 8 e : Kant era %121. uscita, « Dove.
tello »; perché tu non ti N gl o o ; . | ’ . R : & anci}ata f“ domandd. Sep-
_ bisticciassi con me, ca--  SEES : JeE A ‘ i ; ; iy .  pe che forse poteva tro-
B pisci? — Man mano che ‘ : L : o . - . R . : varla’ _all Istﬁ:uto ]nhann
‘parlava, s'accalorava e ' o il £ | v o O ey L IIETz}xlll " rova.vﬁ ancora
sfogava tutti i suoi- ri- e e ey ; ' : ) : S s i s P Y -
HOFST, o Quan do: le T T o ; = i ; P e 4 , 104 nessun sentimento.
Jissi c'he. t1 avevi come b g : : : . £ _ s e = 18 1a disillusione su Cla-
passione di lei, le v1d1 . £ S - | 5 i : N L ok # - 2 lo aveva abbattuto.
fare una smorfia, una 5 , . B | -_ | Sy e ‘ 3 ;I-‘aa 325”33&“‘&2 lgg:
smorfia tale di dolore, e 4 : L - I o ' : ,
in- quel viso. apparen’-' e | - e O . N - etg.h ldavwa u%ma»
e o pee. e e o B N e
rentemente i ¢ metal” - JRS 8 G e o L B
cherd ?11a1 Questa : : L B . T e e o . . _ - tallo », né una donnt-
| - ; o : ¢ : - Pt C na. @
mattina stessa, ora & - : i : : : ‘ : Pl i  do nnanagg )
tl'QPPO lungo Taccontar- .\ : ; L M : ;. ‘ e B e B! che i sacrificava per
ti come, sono Venuto = ¢ ' ’ ‘ ' : ' . lui, era stata una rive-
a sapere che essa’ha in- B s _ g : 'hzmne o
g . . - | ; : PPC lumV*
tercettato una lettera a- - iy i . i o -

e T T : : - . i : ; - ' visa che l'aveva acca-
nonima in cui t1 s1-av-  GEEe e . e L g _sciato. Ma a poco a po-
~vertiva che Clara ti. tradl- R - : : e T . L - 138 " o, minuto per minuto

va CE% Akoven,h ’tufc)1 ami- L . . & i ey . B . ©‘un sentimento  irrefrena-
f‘}’m stra:(?f:t'acxfon taull?ila o | o i - e - bile di affezione e di rico-
| Lo Tt 0 e il T : i noscenza per Nora lo posse-

3 ;:lgnsegnata£ : Ig?amhagh:egaut:‘;a;x iy  hhn A0 : : ¥ _ © _deva. Bisogpava che mon
‘ind pI‘OPOSlet a Muller Ped b @i e R T Sl W b 5 /- pensasse ad essa per non sen-
lr meglnt:‘ f:r!a acocttare. solo G ah _ ot R Pk : . » ' - tirsi chiudere la gola da un no-

8 a R e e e i ] i’ ey e y do di commozione. .
lgem;‘lfncél;w: di flargi_apmcer;’l %‘fm . : . : . . v Sali correndo le. scale dell’lstltutc} :
S BI&. . 1ma gl f F e : o . - "~ Kohler, Entr anticamera come . -
~sul tuo letto a pensare di sposar’a con . . g ‘ : : | e iy : i " una folata. n___bcl.ré il professore? —
?uella e;tha non ti fa oomgasszongsc ; sbét—": g | e ‘ ' e _ . v domando., — S, & nel suo ga.lnnetto
tondo. -quas o un F chinmd, stupit oy ] '_ < X : / & » ... con-una signora, —- gli disse un’infermie-

e : > SEUPIE 0’! a‘I_III . !" ) e i . 0 | “ >’ ra parandoglisi davanti, — B forse 1a si-
quel_e rive ahxlom o Adansl. Hans @« B . o s o ¥7 ... . gporina Nora Kant che & di A? -~ I/ 'infer-
mase, elunsd, R . 3 ‘ T ¥ ‘miera Tifletts un momenta:. — Credo — 'disse. -

: : : : “Franz fece il geato di andare wverso la porta. della

= Attendete. Non si

pud entrare? — disse




(ineme Mlustrazione

Frana., Fra un po’ csaltato ¢ ke guanda
vit eom occhi  fammeggianti. Spinse in-
fermiera da un late, corse verso L poria
della saletta o premctte con tanta foga la
maniglia che il leggero chiavistelo che era
di dietro, u'rlnttt' igli spalanco la porta.

Nell'interao defla saletta, ancora abibrac-

" ciata a Johann Kohler, era T sua Nora, che
o fisso stupita, sopresa.

Fu Kohler che si diresse minacciosoe verso
Franz: — Che cosa cercate qui? — Franz
gudrdd Nora con uno sguardo pieno di ama-
rezza e i sarcasmo. — Cercavo -— disse.
— Ora non cerco pitt nulla. — Richiuse 1
porta ed usti eccitato a gran passi.

11« valte di metallo » rimase ancora an
attimo nella saletta. Dallo spuarde,
parole di Frunz, aveva capito che egli era

venuto 13, forse per abbracciarla, dopo aver:

fialmente scoperto 'amore che essa gli vo-
leva... & l'aveva trovata con Kohler.. 11
chirurgo fece per ritornare verso di lei, per

" ,domamlque- « Che cos'hai? » ma essa, con

‘uno scarto vmlentm 1o allontand, apri la

porta ed oscl.

Quando fu in strada si guardd intorne.

CGid lontano scorse IFranz. Correndo stomise

a inseguirlo, ma egli camminava in -fret-

tu, 11 ﬂubsu dei veicali inchindava Nora ai
crocevia, Una guardia di cittd fermd una
donna, quasi pmngente ghi occhi dilatati:
« Attenzione! Badate ai segnalil ». Nora si
divineold da essa. Corse, Franz era ancora
“Jontano, La gente si volgeva a guardarla.
Essa continuava a. correre, urtando i pas-
- santi, affannata, lo sguardo tesolaggil, dove
era, Franz, per non perderlu di- vista,
Franz Kome giunse poco dopo alla Q.T.0.
e si precipitd nello studio di sno fntello.
~~— Ebbene? — gli domandd Hans, — Eb-
"bene, — disse Franz — ho trovato Ia donna
che mi amava, abbracciata a ]r)hann Ko-

‘hler, sai, il t.h:rurgo .. — ed ebbe una smor-

fia che voleva essere di disprezzo e che era
soltando di dolore,

pazza... adesso vorrd raccontarmi qualche
storia. Ma non voglio vederla! Capisci!

‘Haps era rimasto interdetto, —— Invece

la vedrai — disse a Franz, Ma anch'egh

stava perdendo ogni illusione su Nora.

. “Nora Kant entrd in quel momento ¢ si
" ‘dppoggu‘: alla porta, ansando, sfinita per la

“corsa fatta. Hans la guardd :Tpalancando gli
-~ occhi, Non era piti certamente il volto di
metallo quello che -era davanti a lui. Non
c'era, pnh

Y ’mu;?m

- ‘duzione. assurge invece -ad un altro signifi-
cato.. Fa parte degli elementi necessari.

Prouma

-na. Vengono  fatte prove con i bozzetti,
le mmmture,

mere da - presa ben pmnatf, su carrelli,
~ grues, impalcature potrani . r;;prendere_ Se

nella miessa in. scena hanno - parte . premi-

 nente halls, saloni, scale, particolare atten-
zione ‘dovrd essere’ data alla’lumistica; di

“mado che abbianoe ad essere ben distribuite -
oosul volto degli attori le tonalitd di luce at- - .
" te all’ambiente, ‘al momento. Ilhperlmenh'

(i sosia degli at-
addetti allo studies. Pare

~tentati con conlro-figure
o tord), t:omparse
. strano, persing il numero dei passi che un

© attore. dovrd fare in una d.xta scena, verrél..'

L controllato.

le stars f'um() lunghe sedute di pmva. -3
negli studios anche per gli abiti {(per chi non,
sa; gli abiti delle sfars vengono scelti dai-

registi). ]Jdﬁcﬂe in' primo la cernita’ dei co-

"-Alun dato che. totto dovrd t,ompanne m-"

 hiaiieo ¢ nero.. Un abito bellp in Juce non
adatta non fende. Bmogner& cuiare i rifles-
~81, - far- si,

tanto nota al regista.

.Iv voed, qu'th vou pn%ono amre in gmbta

N

dalle -

- senla

cio ¢ ponendola davanti a sé:

— Poi 1'he veduta che -
mi rincorreva per le vie, correndo come una

espressxone fngxda, dura su quel

rmi gergf) scﬂm} mgmm.a cme- :

atogmf&re un attore od altri che aspirino .
. alla "carriera dello schermo. Questo . futti
.- sanno. Provino, in una grande casa di pro-

prova. Prova e prove che ta-
lura negh studios” dl Be,rlmu, Mosca, Hel- -

- ywood, durano mesi, Ed in primo per eid
’ che concernie 1'apparata della messa in sce-.

- indi. con’ le’ acc:ne montate. -
‘=\'exlgon0 htlldld.fl 1 wvari scorei, dow' le-ca-:

dopo gli  ultimi successi,
vau, gli uni dopo gli altri, quantl attor gio.

in ispecie per gli abiti Jucenti.
Sl sera, ch(, Ia luce dei prruettc}rx non ab-
‘bix = prouumre ‘alopi, che i gioielli, e tutto
quanto si presta’a rifrangere luce;. nomn ab- -
biane a provecare la, famosa mggem s.o]are

viso sconvolto, rigato dalle Leerite, dalle
Labbry, tremanti che voleviano articolue unm
}H[UL‘; ¢ ¢che non vi rinscivano, Anche Franz
siovoltd, Liv vide, Senti comme un pugno <l
furre stringergh dolorosamente e goda,

— Franz! — Narg sl accoviectd vicing a
lui, sul divano, accarezzamdolo, goalcendo-
gli if bavero della giacea. Egli rimaneva se.
rio ¢ tentava i volgere il viso per non vede-
re gquegli ocehi lacrimosi ¢ imploranti amore.

— Franzl.. ma come non capiscid,.. non
capisci che mi ha costretta... — si fermao,
interrotta dai singhiozzi, guardd disperata
Hans che, in piedi, assisteva a quedla scena.,
= o Mi i detto che salo Tui avrebbe po-
tuto tagliermi guesto.,, — ¢ si toccava con
I manina binnca il segno rosso che le qor-
reva lungo la guancia, — . K ho doveto
cedere. Yor forza. — Si nascose il volto tra
le mani e si abbandond sul divano ad un
planto silenzioso, senza singhiozzi. Pol alzd
il volts, — Solo questa mattina ho potuto.
rubargli la faletta per le medicazioni.,. —
guardic ~— estrasse dalla borsetta una minu-
fisla — ...& una cosa che ha soltanto
lui. ..

Franz gll:ll"flcht fissamente Nora e I fia-
letta che wssa stringeva nella mane, Colto
da un eccesso d'ira gliela strappd e stava
per gettarla violentemente in terra, Ma Hans
lo fermo. ' '

- Non fare il tragico, Franz. Questa &

una cosa utilissima. — Pose la fialetta con
cura in una scatola. — Nora, — disse alla
douna, sollevandola dolcemente per un brac-
— Perdona-
temi. — Ma essa non lo guardava. Volgeva
il viso verso Franz che stava col capo stret-
to tra le mani. — Non guardate lui — le
disse Hans, ~—— GH passerd. Lo conosco, —
La sua voce diveniva sempre pit allegra ¢
mentre parlava passava le dita sul volto di
Nora per asciugarle le lacrime, — Adesso,
Franz sta riflettendo in che modo deve am.
mazzare Kobler. Ma non ne vale ]Ja pena,
vern? Ascoltaterni, ora vado a chiamare:il
regista Muller che vi deve dire una cosa.

. Siate calma, eh?! — Dette una leggera spin-
ta a Nora e la fece sedere sul divana vicino
- a  Franz.

Ma pritma di andarsene le disse

ancora: — Un consiglio, Nora:

gete pure! Siete forse p1u bellal

G W SCSI‘L&RGHLO

; Lonirasto con il tnnbro vocale della pa,rlata.
“dei protagonisti,’

Se la diva (d1sgmzlatamente) ha. Ia, voce.

squillante, acuta, gli ‘altri dovranno avere

voci di mézzo tono. Per la Dietrich® (tf}no
di voce opaco, fatto un poco di sospm) 1'as.

‘sistenza va fatta in'modo che Je voci femmv

nili di contorno abbiano un ‘carattere. lnan-

Eo, vorgumic_ e’ che quelle ‘mascoline. ab-
“biano Ia tonalith dalla tempra grossa, 11
binomio Gable-Dietrich tentato. dai diri-
~.genti della. Paramount non fu potuto com-
“binare. T11'Gable, dalla figura tanto maschia,
-aveva una tonalitd di voce sicaramente non:
- adatta al timbro vocale della diva stessa, .

In compenso il Gable ha trovato la compa-
‘gna- ideale in Yean. ‘Harlow, per la quale,

wani, fossero disponibili s@lla, piazza,
“ Per 1'aspirante regista provma vuol’ dma-

- realizzare. wna. Scena  sotto il . controllo deI
: regista ste:,sn. E non’ song, mnumerevah i
provini nei film-rivista. studiati per . da;re

e velare contempnmneamente, il nudo?.:

_ (.,hdxlﬁs Laugton, a- mo'di prova, in La ‘
sl ;uogh d: Ermca T’III nellaf ¢ na'_fa.mo- .

bhcn’L pemhé il pubbhcu mppx_
_ hm, per. pm trovare. c..he 11 pubblica.non; ju— .

rcgzata LulntS{.h hu. pmvato
E monhan nel 1931

vmo i0)
'_\ CHEORO pl’()\fdl{" le voci, gli nnp‘wh del« » )

(Doma.m i

fate il -
‘« volto di metallo » solo davanti all’obietti-
vo per l'illusione di mxgham di spettatorl
che chiedono al cinemia un'ora di gioin o di -
dtmentlcanza.., ma nella vita, vial! Plan-

erano -stati “pro-.

che dovete usare per
I’alimentazione arti-
ficiale e mista dei vo-
stri bambini se volete
che crescano in per-
fetta salute,

La freschexza del prodotto 2
garantita dalla data di sca-
denza impressa sulla scatola

'S, A. LABORATORI SCIENTIFICI
VIA CORREGGIO, 18 - MILANO

L‘mlle m’rihili pia;_,he purulcnte cui nulla ;.im-m ) poi qunlcuno
-racc.omumln I Preserizione D.DD. Questo liguids mera-
iglioso calma ¢ cura, il dalorfe sparisce immadiatamente,
'i'enf_mm allora-le nottate calme e tranauilie ¢ tustu In completa
q guarizione. La Pruwrmimw DUDLD. & di una meravigliosa
eiflcaci enntro tutte le affezioni delly pcllc I'Kezems, le |
Ulcere, la Psoriasi, I'Orticuia, VErpete ece, -Acquistate ofgi
_Stesso un ll.xcom_ da L. 6.50. (lal vOstro [‘armacxsta.

'E MERAVIGLIOSA/

A = e

Graziosa Signorina,

e | L’eccesmvo sudore i tormenta?';
‘.Cospargetevl le ascelle con la formotalcma, polvere' |
,_1glemca profumata e sclennﬁcamente preparata per Vm.'j 1
'FORMQTALCINA ”KAHA" non arresta il sudore Lo |
: lmodera, _10 dlsmfetta e lo deodora. Usatela per le Vostre*"'

t‘ascel]e ed anche per i Vostrl dellcatl pledlm.

‘-‘Ir_l'_ "e“dift,“- a;-.L;f-gl,' . ,ld, bustd pré‘s.s'o.':Famm'acis‘tije EPf‘l’?(‘I"’fl‘l”mierl"i;.-:: "

""'.OFFICINA FARMACOTERAPICA AMBROSIANAEZS'
| MILANO - VIA P TEULLIE 16 MTELEFONO 81194







¢ Corre voce che Laurel ¢ Hardy stiano
per separarsi. La loro amicizia ¢ rotta, I1
pubblico per rivederlt dovra vederli sepa-
ratamente, Una spesa di pitd.

® DMarlene Dietrich fa sapere che avre
mo il piacere di vederla fra poco in un
nuove film che ha per titolo « Pedina
Tossa n.

e Richard Wallace ha assunto la dire-
zione di « 11 piccolo curato » che sard in-
terpretato da Caterina Hepburn.

e Shirley Temple, la stella di cinque
anni, & stata scritturata di nwovo con un
salario di dodicimila lire la settimana.

¢ Bette Davis & senza vestiti, Glieli
hanno rubati i ladri entrati recentemente
in casa sua.

Boyer se ne va Carlo Boyer, 'attore
francese che da un

i tempo lavora a Hollywood, ha se-
guxtn I'esempio di Lilian Harvey e I'ha
rotta con 1’America. Dopo aver girato « Ca-
rovana » nella versione francese e inglese,
Boyer doveva girare una nuova produzione
di Lasky. Ma egli ba ritenuto che la parte,
benché importante, fosse di una « stupidita
al di sotto della suna dignith », e ha rifiu-
tato netto, La Fox, volendo forzargh la
mano, lo ba minacciato di rottura di con-
tratto. Ma Boyer non si & lasciato 1nt1m1~
dire ¢ ha sbattuto la porta,

33 ore di proiezionel f*mhe il pii
anatico ama~

tore del cinema non resisterebbe all’enor-
me fatica che han dovuto sopportare i di-
rigenti ‘della Paramount a Hollywood
Pensate, trentatré ore di visione <conti-
nunata, chiusi in una sala di proiezione, con
appena,tre, intervalli per provvedere alle ne-
-cessitd della vita, Questo perché un con-

corso -indette dalla Casa aveva dato alle

debuttanti l'occcasione di fare un provino
per « La Scuola di bellezza », un film le
~cui parti principali sono interpretate da Bu-
ster Crabbe, dalla nuova stella :Ida Lu-

pino e dalla bella Toby Wing. Le tren-

tatré ore furono cccupate dalla proiezione
di ben Goo chilometri di pellicola, quante
‘e ne vogliono per fare 3o grandi film.

Un regalo alla moglie Giomi or s>
no

& . stato

wsto il marito di Sally Rand menire at-

traversava le - vie di Ho]lywood -seguito

da un- magmﬁco struzzo, Gli amici lo fer-

‘maronc ‘maravigliati:  « Che ne fai? ».
{ Ogg1 & il .genetliaco di mia moglie —
egli rispose sorridendo — ‘e le porto ‘in

. regalo un taglic d’abito n. Come & noto,
- Sally. Rand & specx.ahzza,ta, a teatro e-sul-

lo - schermo, nel  ballare « La . danza.- dei

"ven’cagh », Ta quale comporta, come unico

¢ solo vestzmento, due venta.gh di pmmﬁ
di struzzo.

Paghe mgles: .Gh z%nuuaru:znu,i iriéto- ch'é: ‘.‘

'Inghilterra "assorbe ora

pareccln attori da Hollywood, pensarono

di togliere al. cinema’ inglese ' Grazia. Fields

-—— una  Mistinguett giovane del teatro ‘e

del cinema inglése. E Walter Rubin, ma-

‘gnate di Londra, andd a frattare. « Quan-
to? », chiese. « "Dal ‘momento - che.c'é il -

- piacere mio di andare.a Hollywood ~ ri

pose: V'artista — il compenso pud non sp=

perare le sessantamlla sterline {su- per._glﬁ
"tre milioni e mezzo di lire). all’anno »:

Quzmdo il signor Rubin riprese. cono-

.scenza, la bella Grazia continud con dolce
yoce: « Cha mara.v1glm? Quest a,nno ‘ho

posso farné doe in un anno.., ;
tornb mdietro per dlre al‘

-rettore: andd a sceghem tnadiecina - dx.'
_comparse fra’ le’ centinaia che’ attendevano.
fuori- in cerca d1 collocamento.' Ne- armolb'-

vane dotato dt un . pa.zo (h magmﬁc , baﬂi
' _ch questa

I gmvane cbe aveva tanta 'fame: con-
sentl e sacrificd 11 bell’ornamento sot'to le
forbici del barbiere dello studio. _

Vestite, truccate; le comparse amvano

sul pa,lco. 11 vice-direttore .le esamiina:

-~ Questo va bene, quest’ altro 'dovrebbe
me tersi ‘una barba,. e ‘questo una par-
rucca... e tu, passa’ dal “truccatore, tu, &
digli di metterti un-bel . paxc d1 baffi; 84~

rai mag):nﬁco.

‘Una risata’ geneirémle . Quéste- ultim‘ej. pa;- :

role erano state rivolte proptio al- giovane

~che.. poctu miruti - prima - aveva sacnﬁcato

Interpreti:

'udlre alcune musrche pfacevohsslme ch ler

i faﬂo si svofge a Bruxe"es, ch prtmavera,

-dt‘r,ez_ione di quesfe avveniure. da due glova

Bk




arro. Film romantico, delicato, che ci fa
o Kern. Udrefe cantare i due idoli i
o soffo il pesco iorito, si sposano.
mr'alme.nte'. o La Mefro ha affidato Ja -

poveri e sognatori a William Howard.
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Il Sapone “Triebolit Henna” & uno shampooing
Ricevercte franco di ogni spesa un 8acone di sapone Triebolit inviando al nostro indirizzo di Genova
- Viz Assarofti 20 L. 12.— in franccbo}li e una ciocca dei Voséri capelli specificando esattamente il

‘calore che desiderate offeneri.

Concessionari esclusivi per I'Ttalia ¢ Colonie:

CESARE MUSSO & C. - Torino - Genova - Asti

- in Italia, "bcnsi all’estero... E, con Borzage,

City. Trascorsero tre anni, finché Frank non |

-.con lo stipendio i di cinque dollari al giornc
vet -City, inventore di :William Hart;sco=
- pritore di Sessue Hayakava e. dei coningi
Vidor) si occupd di luie Borzage non' tards
Cesso.

| direttore, . citerem

“famd universalmente fu- Settimo’ cielo (1925),

10

“HANNO RUBATO UN UOMO" - Reu‘liz'zazicm'e'cii Max Ophal:,
interpretazione di 7.iti Damita ¢ Henri Garat. (Cinema San Carly,

Ediz. Fox).

Avrete letio che migliaia di persone del Middle West, ammira-
vano Dillinger, « il bundito numero une », come un eroe venuto
4 vendicare tanti depositanti, che avevano perduto i loro quat-
trini o causa di fallimenti bancari seguiti _alla. crisi e cl_le.egh
stesso s'era vantato di cid: « Non sono peggiore dei banchieri: io
rubo abie bancic. me le banche rubane al popolo v, ] : ; ,

Gl'individui che decidono di vendicarsi del ha.nc}nere De ILa-
faille, protagonista di questo film, ragionano pressa poco come
Dillinger, con la differenza che, 1nvece di necidere la vittima, si
limitano a sequestrarla per alcuni giorni, assegnandole per giunta
un bell'alloggio e una deliziosa compagnia, tanto per aver l¢ mani
libere per operare in horsa a SUO danno e a proprio vantaggio.
Per noi, la tollerability del racconto & nel suo stile, tra fiabesco @
burlesco che lo fa somigliare ai vari filmi del genere, dei quali il
capolavoro (diciamo pure cosi) _rimane quella Mancia competente
di Lubitsch. Buoni gl'interpreti. : : :

o UUMINI FORTUNATI"Y - Realizzazione di f}zori Archain.-
Odeon . Ediz. Mander).

1 manlaci del turf troveranno, in guesto dramma. equestre, di
che saziarsi. Non vi si parla che di purisangue, allevamenti, campi
di .corsé, totalizzatori, scommesse che mandang _in royina, ma-
novre di scuderia e di pédsages, intrighi, trucehi, corruzione di

_zarsene. Ma il primo ha il suo tallone d'Achille! le donne. Per
: cui 1 suoi avversari ricorrono all’innocente complicith di una po-
vera, ragazza, incontrata una sera-in un caffe, squattrinata e disperata, gid decisa a pro.
stituirsi. Viceversa la rimpannuccianc, la spacciano per contessa & vedova ‘e, quando
I'altro, innamoratosene, la sposa, se Ile SEIvono, Senza che- lei si renda conto del male
che fa, per rovinarlo. Qui abbiamo la solita crisi, Seguita dalla non meno solita ricon-
ciliazione degli-sposi. Spassvse le scene che si svolgono a Parigi, per il modo con cui gli

americani vedono la societd francese. S rifanno perfino le leggi, secondo i loro bisogni... -

“«VIVA LA VITA" . Realizsazione di Paul Fejos; interpreta-
zieng di .Gustav Frochlich e Annabella. (Cinema Odeon). -

Un filmetto sentimentale, composto con le reminiscenze di
tante produzioni americane, ma alla brava, con pochi soldi- e ti-
rando via. Si tratta di un lungo duetto tra due giovani disoccu-
pati, i quali si conoscono in un fiume, dove sono andati a. suicis
darsi (e dire che sono nuotatori perfetti, tanto che viene il sospetto
che volessero prendere un bagno) e poi si uniscono, prima indif-

ferenti, poi innamorati, in avventure piii o meno piacevoli {(al-
meno per noi spettatori), seminate di disgrazie e di salvataggi,
finché non si mettono a posto, lui come autista di tassi, lei come EEzii@w
‘moglie ¢ massaia diligente e affettnosa. Le trovatine pitt . comiche, non sonp originali,
ma riprese da altri filmi. Annabella, dalla Battaglia, perde vari punti; ma si rifara perché
ha talento. Froehlich non & l'ideale per simili parti e qui spesso esagera. . =~

S o e .E_n'rt'co Roma

———
A

brands; interpretazione di Ricardo Cortez ¢ Mary Astor. (Cinema -

fantini e df stallieri. L’autore mette alle prese un fortunato alle-
.vatore e giuocatore, con due compari che non rlgscono a sbaraz~

12.REGISTI:  sua italianith: Ja pellicola, infatti, & stata
' gravemente censurata per la cattiva luce in

oy _ cui metteva gl'italiani; ma vogliamo con-
L ~ siderare questo come un. errore. involontario

FRANK

italiani, ormai ameri--
canizzati, che, pur lon-.
‘tani, non mancano
quando occorfe di Ti- 1c na -
- vendicare la loro origi- sua fresca e fervida vena. -
“ne. (Se diciamo che in'~ Borzage ¢ nato nel 1898,
1 Italia. non abbiamo re- .- Co
.gisti,; & vero, ma solo .. - -
. perché... essi non .sono [

dine di tempo, Segreti (1934) dove il regi-

possiamo allineare il gia citato Frank Ga- D P e : ;
pra, e Gregorio la Cava, e altri, tutti pilt - o ve . p as S er e fe
o meno celebri in America). . 0 '

" Frank Borzage & oriundo trentino, Emi- - ’ e VOSfr e Vacan e?

" grd prima della guerra, con la famiglia.

‘Avevs, appena tredici anni quando decise di -
divenfare attore: ottenne, infatti, qualche
- particina. in ‘una compagnia -secondaria e "
guadagnd un po’ di-denaro che ghi serviper | 7 .7 PRI ity _
iscriversi .ad una scuola di recitazione, Ma - la rmomaraCip“a l.l‘aS Ce”a ‘

“ben’ presto la: scuola falli, ‘ed egli: dovette~ ;*[ - " TU T n s T T e
tornare alla fattoria paterna, a Salt Lake: che faréefﬁc acem ente r|u
saliore '

‘In qualunque localits, al mare.

‘riprese: nuovamente la strada  dell’arte ‘e,
" dopo:un_breve capocomicato, in. una’ com-
pagnia drammitica, si-rect ad; Hollywood

Piit tardi Thomas Jnce (fondatoré di Cul

a farsi qualche uotorietd. Erala via del suc. .

Fra l'abbondante’ produziond ‘di questo’
rett citeremo :solo - le ' pellicole ‘pit |
‘note: Umoristica (1921), La signora (1922), - | -,

nel quale il regista. 'se
vith' di toechl, |

ppe dimostrare una le
ositd - di

c soguiva wna
a "(1926), finc

L R e. perdonarglielo: insieme ai lavori di non -
| - Borzage & italiano. - grande rilievo che vennero poi: Fiamme i
# un altro di quegli' gelosia; Un sogno che vive, Zio Sam st di-
: o i werte. L’ultimo lavoro di Borzage &, in or-

sta, dirigendo la mon pilt giovanissima Ma-.
1y Pickford ha saputo ritrovare intatta la

“Mino Dolewi

o ai monli potrete trovare

la ‘vostra freschezza. |







Caema Mlustrazions
PER LD SVETZAMENTO
BISCOTT! MELLIN

! BAMBINI TEMONO

CHE PROVOCA LORO
DISSENTERIE, COLICHE
GASTRO-ENTERITE.

LALIMENTO

_ EVITA TALI DISTURBI, TONIFICA E RINFORZA
'ANCHE L'ORGANISMO PIU DELICATO.

Chiedele nominando questo giornale ["invio gralis e [ranco della
interessante pubblicazione ¢ Come allevare il mio bambino» alla

SOC. MELLIN D'ITALIA - Vis Correggio, 18 - MILANO -

Conservate le vostre
ascelle asciutte

. ed inodore. |

Non vi & ragione di lasciare scolorire e rovinare i vostri vesliti, né di

sublre la mortificazione dell' odore sgradevole della traspirazione, Con

una sola apphcanone del DEODORO, la traspirazione eccessiva si

arresta ed. ogni cattivo odore viene ehmmato senza il minimo effetto

- deleterio sulla salute, L'effetio di una sola applicazione perdura per -

diversi giorni e non viene distrutta col lavarsi. [ DEODORO 2una scoperta
preziosa ed ;mpagablle per il conforta ed il benessere delle Signore.

1 DEODORO, in elegante ﬂaconcmo contenente sufficiente quanhta per due mesi

- -verrh spedito franco di gorio dieirg rimiessa dj Va §ha ostale di L. 5, indirizzato '
-alla FARMACIA INGLES ROBER’I‘S Reparton 80 m=nabuom, 17 - FIRENZE.

e guance gli- occh1 Ie labbra.....{_'w

'menhcaie “denti che tanta. m[luenza hanno
_f:_sulla bellezza e sopralul‘ro su“a salurel
o Per Itgnene dentaria nessun prodotto Pud -

o hfr:cna Glbbs a base’ di- Sapone Specuale
o Infati solo il sapone, grazie alia schiuma che ™
produce, pud pulire in modo scnenh[lcamEnre
| Comple!o il sustema dEntario senza il m:nlmo
rischio per-lo smalto.
:’Bocca sana, denh bianchl, ahro profumalo
@& chi usa la

_Pas?a Denhfncna | Glbbs

"aveva preso misure straordmane in - prevx—

- .com che la polizia a cavallo

.' ~to del Mississippi.
'se per I'ora troppo mattuti- |

~eta. Le accoglienze non fu-

[ parentado impoverito da una
_delle tapte rivoluzioni mes- |
‘gicane, a. Los Angeles nel :

hon
~iascurate nylla per esser belle! E non di--
" teatro. Sall sul - palcoscemco

Cper | la prima - volta,
| | schermo come com,parsa. ei
f[rlrw le: stesse garanzue che la Pasta:Den-"

‘scoghu del cinema’ parlato ‘e cantato tanfo 5
- in spagnolo che in iglese. "

- Mai in nessuna parte del mondo per nes-
sun artista, per guanto si sappia, venne
fatta una campagna pubblicitaria cosi in-
tensa come per la venuta di Ramon No-
varro a Buenos Aires. Due mesi prima che*
egli sbarcasse nella capitale argentina non
si parlava d'altro. Tre intere riviste ven-
nero messe in scena su di lui nei tre prin-
cipali teatri di riviste, mentre in tutti gli
altri almeno un paio di scene gli vennero
dedicate. Colletti, gelati, caramelle e cento
altri oggetti furono posti in vendita con
il suo nome; tutti i muri ne vennero tap-
pezzati, Era un’ossessione che per due mesi
invase tutti: le signo-
‘rine poi non sapevano
parlare d’altro; decine
di fidanzamenti furono
rotti causa l'infatua-
zione delle fidanzate
che da un confronto
mentale con il divino
Ramon — come intti
lo chiamavano — arri-
vavano a confronti di-
sastrosi per il loro «ter-
restre » nowvio (mama,
io quiero un novVio).

Al momento d’imbar-
.carsi a Nuova York,
Novarro lancid per ra- -
dio il suo saluto all’Argentma, saluto che
futte le stazioni argentine ritrasmisero do-
po speciale ‘difficile sintonizzazione. La sua
traversata oceanica fu seguita giorno per
giorno, ora per ora, Novarro trangugiava

I.’arriuo di Ramon

, mnumerevoh blcchwnm di w}usky, glocava. -

al bridge per ore intere, non si coricava maij .
prima delle quattro o cinque del mattino...
A Rio de Janeiro accoglienze trionfali: allo
shbarco Novarro venne assalito da migliaia
di signore e signorine.che per poco non lo
ridussero al pit perfetto modello di nudi-
‘sta, strappandogli quasi di dosso tutto cid
ch’era strappabile.

Ed ecco glunta T'alba fatldlca La: pohzza,‘

sione d'un concorso fantasti- -
co, si calcolava che pil di
duecentomila persome 1" a-
vrebbero ricevuto al porto,

s’era. preparata a difénderlo,
meglio che un negro minac-
ciato di linciaggio nello Sta-

Ed ecco 1a pnma delusin- }
“ne. Gli accarsi al porto, for-

na, furono poche m1ghan,
quasi solo donne, di futte le |

rono * troppo entusiastiche,
 perché Ramon colpi subito
~poco favorevolmente per la
sua statura; molto pilt bassa
- di guanto non a.ppala. sullo
' schermo, ...

~Nato a Durango, nel Mes-
sico, il 6 febbraio 1899, fi-
glio d’un dentista, José Ra-
mon Gil Samamego si tra-
sferl, con il suo numeroso

1915, Fece un po' di-tutto:
il cameériere in un bar auto- |
md.tsco il groom in ung pa
sfrlccena la maschera in - un

‘come ballerino, poi come at-
tore drammahco ‘ed apparve
ullo:

« Quattro. cavalieri dell' Apo-
calisse », a fianco di Rodol'-.
fo Valentmo e
" Da. quindici - anm f.non ha

1 mai inten‘ot“to il ‘suo -lavéro cmematograﬁ-[_

co, salendo ogni anno d’un gradino la sca-
1a della fama e superando ‘agevolmente lo

Enorme era qumch Iaspettatwa del pub—l"""'“

11‘1 JVas

-sere, quattro o cinque canzonette, d’un
paio di minuti 'una. Venne pagato con il

“tra delle sue canzoni che si npa.rtwanuco«

. cesi (« Si petite »), americane, italiane, in-

“ la sua minuscola figurina di pagliaccio si.
' _Sperdeva mentre il gelo si diffondeva nel-

Tre eaprusionl di Ramon
qund’o cantu. e

*l,‘lungo giro. in' Europa. Richiesto della sua -

“u Mi place ‘molto; natura,lmente, ‘¢orpe . UMy
- -eccellente impiego ». .« O ‘meglio. un eccel-
_ - lente: aﬁare, no7 »,
blico bonaerense per il suo debutto al «Mo- ", -
“numental ». che & il cmema.—teatr
_sto di Buenos. Aires;'T _prezzi, gid altissimi
e del tutto. inconsuéti. per Buenos Aires;.
| erano sdliti alle. stelle, “per i ‘bagarini - che
- avevano- accaparra'to tulbti i posh ‘migliori.:.
~Per-la prima sera.le poltrone ‘vennero pa-..
gate_-40 pesos oss:a otto volte prﬁ di quello’ -
l | issin i

mnon & Arte,. Siamo lontam dall’arte - purd <
u-_e vera.. Per il momento almeno;. Mentre © ©
“che il teatro.... » ‘e ‘Novarro" sospn'b com. o
un occluata d’estasi. verso I’a.lto -come TPEr e
trovare i -nell'azzurro. del c1elo 4 s
_'1 A majuscola, . ¢ =

che sia "Arte — ¢ qualche cosa di simile — .
la‘sua comparsa sulle tawole del - palcosce;_‘f :

re peril costo reale della vita in Argentina
— ha diritto a pretendere uno spettacolo
veramente degno, non vi pare? Invece do-
po una pellicola svoltasi dinanzi alla sala
vuota, alle 23 ebbe inizio lo spettacolo del
« divino Ramon » che alternd i 'suoi nume- ;
ri a quelli della sorella Carmencita Sama- o
niego che a Buenos Aires debuttava guale
ballerina spagnola (altre tre sue sorelle so- .
ne monache).

Ramon cantd, sia la prima che le altre.

viaggio d’andata-ritorno dagli Stati Uniti.
~, per lui, la sorella e cin-
que segretari, gli ap-
partamenti ed il vitto in
uno- dei principali al-
berghi ed una somma in
dollari cosi . fantastica-
mente alta che non oso
ripeterla per non farve-
nire 1'acquolina in boc-
ca al nostri artisti; Il
suo contratto per can-
zoni ad una radio fissa-
va 6.o000 lire per ogmoi
dieci minuti, altrettan- -
to doveva pagare — e
pagavall — ogni ditta
cittadina che aspirasse’
all'onore della pubbhclté. fra 'una e l'al-

a Buenos Alres,

si lungo un'ora intera.

-Alla, ribalta egli si presentd in smoking
bianco, calzoni neri e fascia -di seta nera
oppure in unc strano costume con panta-
loni d’arlecehino ed upa camicia a larghe
maniche di seta bianca trasparente,

Con un filo di voce cantd. canzoni fran-

glesi, messicane. Gli spettaton della quin- .
dicesimd - fila di platea sentivano .poco,” i
quelli delle immense gallerie nulla. Sullo’ N
sterminato palcoscenico del « Monumental »

1a sala. L’insuccesso- fu to-
- tale, assoluto, irrimediabile.
‘Cit che -personalmente pilt
‘mi colpl fu la sua. cattiva
pronuncia inglese. Riabitua~ -
tosi a parlare sempre spa- .
- gnolo, st vede che stentava - é
a rimettersi in carreggiata R
~con Vinglese e lo pronuncia- .=~ -
" va nettamente male. -

- Le critiche dei giornali fu—'
rono feroci. L'opinione pub-
blica. si voltd contro di Iui,:
Vergognosa del fapatismo di
due mesi, . :

I prezzi del locale pre,-

cipitarono. L'impresario "e-
_ breo-russo perdette centinaia

di migliaia di lire, ;
 Ramon s’infurid. Non vol-
- le pit vedere nessun glorna-
lista. Andd a far-un giro tu-
 ristico’ sui mont{:di Cordo-
“ba.  Tornd ‘e cambid - pro-
gramma, presentandosi nei
costumi' e con lo Scenario di
~aleune sue note pellicole. Fn
accolto megho ‘ma il sue-
‘cesso- mon  poteva averlt),
perché la-sua esile vocina sa- -
- 1A discreta per il cine sono- - .
10, ma. & 1mpossxb11e per un’
'-tea.tro vastxsmmo.‘ S _

" Tale: severissima ]enone =
pilt. che per Novarro e per
‘gh altri astri cmematograﬁ-. "
ci dev essere stats tale peril - -
pubbhcc che. troppo.- facil- =
" Tdente §'esalta, innalzando i -
~suoi favoriti -ad altezze tah_ L
che non:: possono. avere i~
, ..+ scontro nella realta dellecose, .
;Ramon Novarro si -prepara -.a fare un -

Opmmne sul- cinema, disse ad un’ collega.._.:_. ERREEN

W Come vuole lei. Ma -

'

" Ma ‘non’ Sarh’ — spermmo ‘---* convmto; |

Bruno""'Zuculm' L




Erra Vienna del 1820, Ja citth deli

spensicratezza ¢ dell’amore, si cono-

scevano le melodie i Franz Schu-
bert, Gl innamorati alimentavano lw loro
passione & quella muosica, dell’autore
nessuno si curava, Povero e timido egli vi-
veva in ung soffitta, mentre dalln strada
salivano le note della musica divina da lui
creata,

Al pianterreno del palazzo era La. scuol
di danze del maestro Wimpassinger,

Il Conte Rudi von Hohenberg, elegante
ufficiale dej, dragom comandati dall’ Arci-
duches&'m M}u’m Vittoria, arriva a Vienna,
ma s'accorgé che la sua eleganza & meno-
mata: egli ha bisogno di prendere delle ie-
zioni di valzer, la nuova dar per cui
tutta Vienna impazza, senza di che egll
non pud presentarsi nei lussunosi saloni che
accolgono la pil‘: grande aristocrazia. Per
questo, Rmh si reca dal maestro Vlmps—
singer per dvere le prime leziopi. Nel pieno
della notte, Schubert & chiamato per ac-
compagnare al piano queste lezioni, In as-
senza del maestro, Vicki, la sua giovane
figlinola, inizia 1'insegnamento.

E facile a Schubert accorgersi che 1'in-
traprendente Rudi cerca -di avvolgere 1'i-
gnara fanciulla in una corte lusingatrice.
Ed & allora, per la prima volta, che il #i-
mido compositore ha l'esatta. sensazione
del sentimento che lo lega a Vicki, Per sal-
vare la fanciulla da un facile entusiasmo che
la potrebbe portare alla perdizione, egli, il
giorno dopo, vende il suo pianoforte -per
comprare una bella veste di seta che Vicki.
desidera e che astutamente lo. spensierato
Rudi ha promesso di comprarle.

Il dono del musicista resta un mistero
per Vicki ed ella seguita ad alimentare ‘Interpreti : Richard *auber, Jane
l'innocente idillio con Rudi, mentre Schu- B8 gayier, Paul Graetz. Diretto da
bert — che non ‘ha il coraggio di dichia~ .P. L, Stein, Ediz. Colosseum Film. §
rare il ‘suo amore fino a che non abbiz | ~ Presentato alla Biennale -
conquistato -una posmmne sicura. — si ) .~ del Cinema.
chiude sempre pm nella sua tlmxdezza -
scontrosa, -

Ma il genio- d1 Schubert ﬁna]mente s’'im-
pone . Tentusiasmo del pubblico sale fino .

lui portandogli guella fanm che gh .
dovuta
- Allora solamen‘ce egh trova un po'- di
coraggio . per chiedere . Famore di Vicki,
ma purtroppo si accorge. che Y’animo della
fanciulla & tutto' volto ormai verso Rudi.
Convinto di questo, ma convinto anche che

P'ardente ufficiale non ha per Vicki che un
semphce capriccio, Schubert si reca dal gio.
vane per domandargh se intende sposare Vi-
cki. Lo, trova in compagnia di allegre bal-
lerine e logicamente la sua presenza ed- il
~suo dire sono accolti con-scherno.. Al mat-
tino’ seguente ‘perd, Rudi si reca nella, sof-
fitfa del musicista. e trova parole di since-
ritd per scusarsi dell‘attegglamento ‘wuto,
e spiegare i suoi ‘veri sentimenti: & vero che
egli“am V1ck1 ma 1-1. sua, posmone ed. 11

" suo gra,(lo gh N iscono. di . zone é cantata. da mG:x in un pubbhco 10—_‘
‘concludere  un. matrunomo i-. - cale, & lo stesso Schubert che viene -arre-
nadeguate.: , L stato, quale autore; e condotto- da.vamn alla ]
szattl .1 A.rmduche 'sa. stes- -stessa. -Arciduchessa.. Ora. solamente Schu- . di- musxm? _Non ha ‘.ella sacnﬁaftto tutta la‘
* bert si rende conto di essere incorsa in una. - sua vita, rinunziando ‘a ‘quell’amore, :
mento tra‘Rudt grave mancanza, e quantunque 1'idea pri- . obbedire alle tradizioni di Corte? Cid che -
:cratit':a '-=ereditier o ma. che lo ha spinto non - losse dettata da - Schubert non-osa e non sa dire -a parole
‘ “odio verso 1'Arciduchessa, egli’ sente che . egh Yaffida alla musica, e suona una vec-
- lha. offesa e ne.teme la giusta collera, - c¢hia « ‘ballata » che ricorda all‘Arcxduchessa.
Bert ‘--{acendo t'tcera i suoi prcprl, © . Nell'anticamera  dove ' Schubert.” atte cle.; la tragedla: del suo amore distrutto.
sentiments, promett_e; di aintarh, B ‘& un vecchio -pianoforte, magmhco nellasua Allora, 'altera signora s’intenerisce al ri-
-~ gli crede che ‘se. Vicki ries {farsi” imponenza, che non & stato mai pili-aperto’  cordo. Ascalta Schubert che le espone la-si
“‘notare in qualche modo- dall Ar' - da treut'a,nm Schubert, dimentico dg ogni  tuazione di Vicki'e Rudi e, vinta dalle pa-.
mduchessa questa. otrd .cor cosa., aseguxsce al piano una delle sue com- mle del musicista, consente al matrimonio. .
ere. a Rud d1 spo—' . posizioni, Perduto nella fantasia musicale, Nel giorno del matrimonio, Schubert cotm-
' egli non’sente neanche l'avvicinarsi dell’i- . pie'I'offerta pil bella' per completare il suo
2 _ rata Arciduchessa.. Qucsta gli impone di ' sacrifizio: con il cuore spezzato,, egh canta |
- una caﬁ one 1'11 cui un’ annca. sto- smettere guella musica, rimproverandolo per " 1'« Ave Maria n ispirata. al suo genio che.
duchc,asa, & sa- _} 1'mda.cm. che ha di toccare uno st umento scende come una. benedlzmnc- snlle due gio-




Ur giorino del g1y, in una gramde sala
i un antico palazzo, a Mosca, Mundwil-
fer, o, come era chinmnato allora, « opera-
tore dello Zar » era intento al montaggio
Jdioun film, I1 telefono squilla incessante-
mente. Se la televisione, in quell’epoca
urmiai lontana, fosse stata un fatto com-
piute si sarebbe visto, sul piccolo scher-
mu, un. vise pallido, circondato da capelli
> harba nerissimi ed. occhi profondi ¢ Jam-
pt-bg:,hulil, pieni di una terribile potenza
Wi osonggestione: Grégori Raspoutine, Sem-
brava allegro. «Mi hanno parlato di ten —
fece i, — « Vieni subite al ristorante
« Yar » (oggi lo « Yarn & scomparso ¢ al
suo posto sorge la Scuola cinematografica
di Stato) dove mi trovo in questo momen-
to. Ci saranno delle  donne, sai? e che
denue! Ci - divertiremo, Eppoi, tu ripren-
Jderai Ja mia faccia, '
col tuo cinema...
No, non vuoi veni-
re? Ebbene, figho
i cane, fard le mie
“lagnanze a apapi,
lo. Zar Nicola! ».
- La minaccia non
ebbe effettosu Mund-
~willer, che rifiutd,
. senza fanti compli-
. menti l'invito dello
u staretz »... Eppu-
re, ‘la potenza di
quest’uomo, in quello scoreio c11 anno - clw

J’t taro Ruspuh’n

doveva. pr(‘cedt*re il pitt grande dramma
Ctlella storia, era immensa, Non senza fre-

‘mare . si poteva invano contrariarle nei
“supl ordini e nelle sue pretese. 11 potere
magnetico dei suoi occhi, di quegli occhi
dolci e terribili che avean :uggmgatn la
Zarina,
bili - vendette, L'animo  debole - dello Zar,
circondato da persone e da donne sulle
- quali R'ispuutme aveva un’influenza. gran-
‘j dlhsmm, si piegava ai minimi desideri del
 w monaco pazzo », di questo tragico. conta-
‘dino venuto dalla . Siberia, causa’ non ul-
- tima dello: sfacelo di un grande impero.

- Era, Yepoca in cui il granduca - Alexis
- Alexandrovitch si divertiva con le pxcco]e

7 danzatrici francesi, alla « Villa-Rodéo » - di-
S Pietrobur gﬂ... I‘utto uno splendore di” uni-
formi,” di sparadi bianchi, di procaci « de~

cnilvtérs »1 languide bellezze orientali. da-
- gh ocehi a mundorh e dalle lunghe ciglia
'.mvvwa‘lv dal’ m-lgmo « kol »:
s¢ come - funio, sorrisi emunanti - un can-
dor Jucido - di denti (forse  sorridevano : er

questo). Ed inforno un lusso sirenato, un .
- tepore di serra, fiori e palme esotiche, paz--

- zie, champagne... La gelida notte russa,
di fuori: triste, eupa, La Newa,

grandi ]!ﬂntl monumenf'ﬁl.
' B S R

o qum-,tﬂ “1mhmnte dl Lmnrle?za ¢ ch

'alwadc-um, di’ misticismo- e di sensualitd, -
Raspoutine: fu il vero trionfatore. La aiu-

- fturono la sua prestanza fisica ed il mistero
©iliend ‘seppe circondarsi. Le. donne, “pazze
“di dai, fecero il resto. Aveva p(*rsone & i
 datissime nella corte,’ era il vero domi-

o matore del « Kremlino ». Usd di. stratngem-- :
i e ditrucchi che. ‘avrebbero fatto sorr- -
- ern, Lhmnque non, fosse vxssuto, come al—_ﬁ'

era, in uno stato di’ semi-incoscienza, in

uw moudc; fantastico ‘e quasi irreale. Co~
me sioga il pwcolﬂ Zarevitch era un fan- .
‘civllo “debole e gracile, quasi sempre am-
nalato, - gioia ¢ tristezza perenne: dei Ro-

g\rssso ‘a’ Palazzo - Reale in qualsm.m ora

el gmrno. ‘entrd, senza’ farsi feanche an-.
ntinciare, - nella gmnde sala dove: la Za-

rina stava’ giocando col suwo bambine.

Sembrava triste e prevecupato, pa,rlb po- -
thlelmO come. trasognato ‘Sembrava che -
: estranea’ ma. po-
©tente, . dettasse le sue parole. Erano. oscuri

“ . pericoli che minacciavano la ic-.
pene he m vano la vita del p -sacchi: pretese confiscare: il film  perché

.« era proibito, in, Russia, cmematografare' .
nelle stanom, essondo queste ‘det punt1 g
© stategici »!' ‘Mundwillér - riusci ad ing ‘

C ; il
3 instezza. senza confini. Lo Zarevitch, dopo - mare, Jufficiale ,met‘tu}do n_elleﬂ Stes mam_g __

u corse neila stanza ‘accanto: wn'im- -
“mensa- sala dall'alto” soffitto -avente nel
centro un ]ucmcqmte hmpadzmo enorme: & -

©uba. poten?a. supenom

- ‘tolo, - futuro’ imperatore. 11 debole animo

della Zarina tremava per Ja vita di un ess
sere a lei tanto caro, il pallore del volto

: T‘IVE"I Lva una COH’III’IOZLOII& ed . un’ mte’mn

~un. po’,

magnifico. Vi fermd  sotto, . -giocando,

~mentre  la mddre. che T'aveva seguito, lo-

guardava con. infinito amore, - Ad un- tratto
Raspoutine, -

T'uccisore di Raspoutine,

facevano presagire le pit temi-

‘bocche ros- -
.poi’ ¢ mangio ingordamente.
" estatico, gudrdava trasognaio: un veleno
-¢cosi-potente, non faceva nessun effetto sul -
- fisico eccezionale di quel terribile nomol

_ -ghiac-
ciala,” oscura, muta ¢ rmisteriosa: sotto i

‘3della. casa’ Pathé,.

cOTre  come . pazzo - verso- il

cio ¢l comibuce  dall’alteo

luter della sala. Un o secdndo

oo, il grande, pesantissime

lampadario st distacea did

soffitto, ¢ con cupo rimbom-

bo st infrange o term! Ra-

spoutine, salvatore della di-

nastin  Jdei Romanoffl Ma o

qualcuno  parve senlire come

il rumore di un segno con-

venzacile, nel momente inocul il grande
lampadario  precipité al suolo...

T

I uwemici pit grandi di chi & molio

amato dalle donne, sons, indiscutibilmen-

te, gl uomini. Essi dichiararono la sun

fine, chi per amor i patria, “tal altro,.

forse, perché offeso net sentimenti pid cari
¢ nelly sua reputazione, Tra questi, il
principe Yussupoff che decise, con Faiuto
di amici, di liberare la Russin da que-
sto  tragico impostore. Fu invitato una
notte ad un festino nella splendida- villa
del principe, sulle rive dalla Newa, dove

Raspoutine sperava incontrare la bellissi- -

ma. moglie di lui, la granduchessa Roma-
noff, nipote dello Zar.
diale si ¢ molto occupata, recentemente,
di questo episodio, soprattatto perché la
Metro-Goldwyn-Mayer in an film rievocan-
te la vita del «monaco pazzon & stata chia-
mata  in causa dal principe Yussupoff,
in quella notte
faiale. Le situazioni arbitrarie di cui il
film abbondz, la scelta dei personaggi, tra
cui, pnnmpahwma Ia moglie di lui, han-
no deciso i giudici. La condanna, anche
in appello, della societd editrice del film
incriminato, in 25.000 sterline ed il suo
; ' ritiro dalle sale di
proiezione, hanno
chiuse una vertenza,
~ma hanno aperto

una giusta polemi-

ca: la fine del film
storico,
~ Certo,
gremita  del . tribu-
“nale londinese, la
rievocazione fatta

dal Principe Yussi- -

~poff in persona, dei
tragici avvenimenti
i quella notte fata-
ic, dovette blngularmellte impressionare i
giudici. Ad ogni modo & stato provato ch:
sua moglie, la granduchessa Romanoff,

“Lionel Barrymore
comue Ra.’spuﬁn

guella - terribile notte era lontana .Lh.um .
‘mlglmm di chilometri dalla villa ove Ra-
spountine perdette Ja vita, Fu in una sala
“sptterranea- dove il principe aveva prepa-

rato dolciumi e ‘vino in quantitd, di cui
‘Raspoutine era ghiottissimo. Tutto ern

avvelenato:; la strienina era stata profusa’
in quei cibi. e nel vino allettante. Lo « sta- |

‘bevve i

retz » dn. priucipio  «iffidente;
Yussupoff,

Un . momento dopo cadde a terra, ma

si' rialzd subito e con gli occhi sbarrati in
preéda-ad un'ira furiosa tentd di prendere
- per il collo i1 principe ed atterrarlo con -
" la sua forza ercilea. Lo guardava con oc-
- ‘chi pieni di’ odio: « Cane, cane, —- dice-
a8 (]o.lla bocca emanava -l suo alito pe- -
“stifero ~— hai tentato di avvelena.nml woo |
- Cadde di nuova, -si rialzd €, con incredi-

hzle,_ niovo ‘vigore, a,ttmversamdu le. sale

- fuggl nel parco. Yussupoff ed un amico o |8

 raggiunsero, freddandolo a colpi’ di-xivol- |
stella e gettaronio ' il cadavere nella Newd. |
- Cost pagsd Raspoutiné e la sua tragica | Hf
- -ombra sembra ancora . mcombere s 1"im-

- mensa Russia. 1! prmcxpe Yussupoff swde,'.'.
+ stanco, vicino alla. principessa,, la grandu-
. chessa Romanoﬁ la. mpote dello zar, pal~ |
lida, . dai -verdi occhi pieni di- tragedla, Ve~
stita, di nero, alla presenza dei gmdlu.j,
mum:ff TRaspoutine, ché aveva libero m—_‘i"_j’E i mbunnle ha condanna.ta,.”_: | '
Ne & p'l.ssa’ca di acqua sotto i pontl jm-
‘ penah dall’epoca in. cui M.r: Mundwiller |
cinematografava 1ulti- {
‘mo dei Romanoff, inimicandosi Raspouu— ‘
- ie! Da-quando, per riprendere Tolstol, ti- ' f
: luttante -dovette nascondersi nella’ sﬁwo—
ne di Toula per. sorpren(lerlo senza ‘esser | |
- visto. I:mnediatumente un.- uﬁicmle dei co- | |

- piccolo éarwlc,h 10 1ﬂerm pvJ: un. brac- '_.;]'7
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ILa stampa mon--

- nella | saia ‘

Prendere tre volte al giorno una bibita rin-
frescante costituita- da 1 o 2 compresse di
Elmitolo in acqua  leggermente zuccherata.

- Una settimana di questa cura pia voite
all’anno Vi manterra sani! - Fafew visifare
'_dal Vostro Medaco. '
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Il PERSTIK

e la forma. App icatoa

mattino, sopprime gli.
“odori sgradcvoh riduce”
"la tras;)xrazxone ed (.8

‘un cfﬁ-."‘ e
cace dCOdOl‘lZ’ZQﬂtC che

I’ APEROL
MANTIENE LA LINEA

L APERCOL chiude la strada all'ohesit& e
mantiene il corpo snello ed elegante.

L' AP E F O L. & un aperitiva poco alcoolleo, ,
regolatore della digestione ; di: sapore sqnlslto, ‘
& base di speclali erbe aromatiche. o

- Chiedets Opuscolo N I (gratis) cxlIo Stabibmeﬂtn :
5 L. F.ILLI BARBIERI - - PAD OVA

Oroscopo gratuno

NEL VOSTRO DESTINO
Vb SONO GOSE CHE NON DOVETE iGNORARE

li celeberrlmo Pro[ KEVODJAH, i pit. grande fra

‘sceranno .in precedenza, il loro Desting, possono
‘assicurare il miglioramento della loro esistenza e rag-
“.glungere-con 18 Fortuna la 1anio desiderats Felicitd,.

“alle tradizioni millenarie -dei. suol ‘entenall aliraverso. -
. centinaia di generazmni simpalizzando conI'Umanils -
“sofferenie nell'ignoranza; offre "GRATUITAMENTE la--
B S e sua profonda . scienza ‘a
Shuttl coloro: che desidersa-:.
no essere guidati-nel lorg

Ieﬂcuo de!la leftalure . ed .
infine, essere informali del
‘come Tiuscire nel loro - af-
_feri, nelle -loro specula- '
‘zioni,” rmprese -reglizzare. -

“"noscendo .a jondo, nelle
«. o sue pli-profonde jalébre,
"t | seg '
: r& sempre. pronro
|a mapiers pid’
me farsl amare
sonaamata. Voi .
liali dslia precisione flascinante delle .
sue straordinatie rivelazioni, Non.perdete tempo per.
-proflilare della sua gratyita offerla:Inyiate subito il vo-.
Stro NOME e COGNOME, 14 vosira dat .
d usta discreta.
non dovetelgno-
se di scriftura)

.1 moderni scienzjort asirologi lndiam, afferma, con -
.la pid assolula certezze, che Mulli colore che cono-

Inizialo ai pll anlichi riti delle Indie misteriose e, fedele -~

Destino ; annienlare il ma- J

~:di “matrimonto, .




Scendo alla stazione
Jdi Hollywood, accolto
da un gruppo di gente
che agita vessilli colo-
rati ¢ suona tromboni.
Essi gridano: BEvvival
con entusiasmo, rivol-
gendosi a me.

a capire il perché di
una simile calorosa ac-
coglienza, Ma poi, riu-
scito ad afferrare il senso delle loro grida,
comprendo tutto,

Essi mi hanne scambiato per 'uomo
che non rassomiglia a Ramon Novarro,

Attirati ‘dal miraggio della celebrita,
moltissimi giovanotti che rassomigliano in
maniera impressionante a Ramon Navarro
si sono scaraventati in questa cittd, Hol-
Iywood ne & piena, ne rigurgita addirit-
tura. Per le strade s’incontrano a migliaia
i gilovanotti che rassomigliano a questo
popolarissimo  attore. Vetturini e baristi,
lustrascarpe ed autisti, maschere di cine-
matografo e giornalai, tutti ra‘ssomlginno
a lui. Essi trascorrono un'esistenza grigia
ed operosa accontentandosi di essere scam-
- biati di tanto in tanto con l'interprete i
" Ben Hur. C&, per esempio, un tale che,
‘quandoe Ramon Novarro in persona lin-
~contra per la strada, lo scambia per se
stesso e lo saluta rispettosamente toglien-
dosi il cappello ¢ dicendogli: Arrivederci,
signor Ramone. -

Coloro che sono venuti a prendernn a1~
la stazione, perd, si avvedono del Joro er-
rore prima ancora che io abbia avuto il
tempo di rallegrarmi per la mia popola-
rith e si precipitano incontro ad un altro
individuo che ¢ sceso insieme a me dal
treno e che, effettivamente, non ¢ atfatto
il sosia di Ramon Navarro.

Strano! Nessuno di noi due rasaonugha
a Ramon Novarro, eppure non ci rasso-
migliamo per niente fra di noi.

-‘***

Nell'atiraversare un giardino pubblico;
seorgo, seduto sopra una panchina il pic-~
colo Jackie Cooper che fuma beatamente

LA STRANA CITTA
Li per li non riesco @E

HOLLYWOO

ALLEGRETTO N. 1

un grosso gigaro, Kgh
legge il glornale ¢ sol-
leva ogni tanto Lo sua
testinie bionda per get-
tare un’occhiata o suo
padre che sta giuocan-
do, poco distante da
Jui, con una grossa pal-
la di gomma.

— (A, Jackiet — gl
dico  fermandomi  di-
nanzi a Jui, sorridemcdo,

~e- Ol — mi risponde lui, con sussiego.

~- Come vanno gl affariz — gli do-
mianda,

- Non ¢'¢ malaccio, — ni mpunde il |

b .uluuu prodigio,  togliendosi il sigaro
dalle labbra. — Quest’anno ho goadagna-

“to melto. Tanto, — continua - da poter-

mi permettere i lusso di mindare mio pa-
dee innncollegio di prim’ordine, a Londra,
-~ ¥ lei che deve pensare alla fumiglia,

cvera? — gl domando,

Certo, — mi risponde lui. — Sono
io che mantengo mio padre e mia madre.
Di i madre, magari, non posso lamen-
tarmi (le fernmine sono sempre piit buo-

ne), ma mio padre mi da pensiero: & un

vero {rugoletto,
- In guel mentre, il padre del plLLUlﬂ Ja-

' ckw nel correre dietro alla palla, inciampa

e cade lungo disteso..

— Lo vede? — esclama Hl o« prodigio ».
— Non si pud stare un momento senza
sorvegliarle, Mi scusi signore.

Poco pid in I vede Douglas Fairbanks
che se ne sta beatamente sdraiato al sole,
gopra una carrozzetta da paralitico,

Mi dice: — Sono vecchio, & vero, ma visto

che nei nuovi film non potrd pil usare il

cavallo, compird le mie gesta con questa
mia carrozzetta. Souo diventato il pih
abile guidatore di idl‘l‘()!.!("tttj per pd.mhtmi

del mondo.

Detto i, per dimostrarmi la sua abi-
litd, fece impennare bruscamente la car-

ronetm, In fece pirare su se stessa e la

fece partire come una freccia. Mi lancid

Cun saluto da lontano, saltd una staccionata

e bcompdn'v in una nuvoletta di polvere,
VITTORIO ‘\iE'r?..

ALLEGRETTO N. 2

Lo sloria ¢ vera, ma
L sanno pochi, Era un
uome  piccoln,  curvo,
calvo, ¢ s'era inmuno-
rato, al cinematografo,

di Joan Crawford, o &:
diva dagh ocehi lumi-
nosi e la bocea  ar-

dente, ' VO&EVA

Aveva un ;.,mudt* de-
siderio nel cuore,  se-
greto, ¢ non lo confes-
sava: vedere la diva, parlarle, sfiorarne le
vesti con le dita tremanti, chiederle un bacio.

Poi, lorse, sarebbe morto contento.

Era, questo, il suo sogno, il suo desi-
derio pite grande,

E gli brillava, spesso, questo pensiero
negli occhi che s'animavano e s'illumina-
vano, guardavano lontano, chi sa dove,
in cerce delly bella bocca ardente della
diva, piena di dolcezze ¢ di misteri.

Povero piceolo uomo calvo, che cercava
in quel sogno la consolazione delle sue pe-
ne ¢ detla sun Lristezza, indifferente, co-
m’ers, o tutti, solo al mondo, senza una
persona che pensasse & Tui.

Mai il sorriso d'una Jdonna Yaveva ral-
lietato, mai una piccola mano gentile a-
veva carezzato la sua fronte,

Désiderava tanto 'amore, che non era
venuto mai, nemmene per un momento,
nella sua vita,

Percid s'era innamorato’ d’una  imma-
gine,

E teneva segreto questn sue amore, que-
sto suo desiderio grande,

Un giorno parti, perché voleva vedere la

diva, sfiorarle, piano, la veste, chiederle

S un bacm
Parti, plcwlc) su una grande nave che

attraversava  1'Oceano,

— La vedrd — pensava, € Ressuno pote-‘

v ermg,mare lo scopo di quel suo lungo
viaggio.

— La vedrd — ¢ il cielo, sopra di Jud,
brillava di stelle e di stelline, e s'udiva in-
torno il resplm cupo del mare.

Quando arrivo, tutto per lui era scona-
sciuto €. vasto, e si sentiva ptccolu & sper-
dutﬂ :

BACIARE
JOAN €R

La divas

(Jh, la diva era ir-
ragpiungibile, circonda-
ta dal nistero, ¢ ali-
tava..., dove abitava?

Come ke fate delle
fiabe, «lla apparnva e
spariva nells mogica
cittdh del cinematogra-

FOR@ dove abitasse.

Solo un uwomo irasci-
nato da un grande amore ¢ da un granue
destderio poteva trovar la sua casa,

Ed eghi la trovo, e la diva seppe di un
piceolo uomo venoto da loatano, attraverso
VOceano, per vederla ¢ udire la sua vooe,

La diva apparve al piccolo uomo, bella,
come una visione, gli occhi grandi e pro-
fondi, la bocca splendida, il corpo avvolto
in una veste maravigliosa.

Il piccolo womo & mgmm&.lnu e chiuse oY
occhi, tanto bella era I visione, e mai il
sue cuore, come in quel momento, avevi
provato una gioia pin grande, una gicia
che non si poteva esprimere. ‘

Ia diva sormrise ¢ comprese.

Capi che una carezza, una sola sua pic-
cola carezza, babtzwa. a rendcre felice tutta
una vita,

E non la negd, la sua pzc:cuh carezzd.
Sfiord dolcemente, piano, Ta fronte del pl(.‘
colo wome, e pitt dolcemente ancora v'im-
présse, fuggevole, un bacio, pieno di te-
pure,

Pol spari, e guando jl piccolo womo ria-
pri gli occhy, ella non ¢era pil.

Come le fate.

Ma la felicitd era entmta nel cuore del-
Fuomeo.

Lascid la casa incantata, ma mon parti

‘pit dalla citth del cinematografo.

Vi rimase e v'¢ ancora; umile e scono-
scinte, € wive.in una piccala caactta um
poco fuori della cittd,

Pochi sanno di quest’ uomo e 5¢ ne :grmm
il nome,

Ma la storia & vera, ed egh vive coni:t:»n-

10, vicino alla donna che per un momento,
con un hamo ¢ una carezza, gli ba dato Ja

fchcntfx vawm Mmm\

fo, ma nessuno sapevi
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